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0 Kelsi-ge a király nevében!
A

1 iO
Al­

aposé büntető kir. .-.rv jnvszék, mint törvénv- 
•» .'i-.-r.eki .<a_it"bir'-?áj; llamrorrsberg Jenő huda- 
gves.. min: sajtóügyi közvédlónak - Hr. Füze- 
. ügyvéd által képviselt Zarándy tiáspár

vádló • ellen .Magva: Néplap* czimü lap 1897. évi 
•ámában foglaltak miatt a Ink. 2‘>'. 259. 261 és 262. 
ipján íz btö. 97. szá::..i vádlevélben emel: vád
: ■: :: nieg:artott esküdtszék: nvilvános tárgvalás alap­
úi napon és beívelt tartott '.lésben kővetkezőié«*

Vádló:. Zarándy Fáspár Alfréd 
vall. nőtlen, vagyontalan, jogv. 
budapesti kir. büntető : örvénvs: 

z/.al p- a budapesti büntető kir 
■ alapján lmi 

lakos ma
pen

pozsonyi szül. 36 éves 
•gzett. párviadal vétség­
ek által hat heti állani- 
járásbirósá'* 1 s ' ö évi

ahüntetéssol mar büntetve volt — 
au tapes:. .akos magánzv — hírlapírót a kir. sajtúhiróság a 
..Magyar Néplap" cu.imü hetilap 1<l.1.. évi március l'd-iki 
1 — -.K s::a:uái-a:i .Lecke az í gvészségnek" fölirás alat nieg- 
J'aent kezlentimy sajté: k-'zzététele által a m. kir. ügyészség 
ellen elkövetett a btk. 261 és 262 §-ába ütköző - be- 
■salp:s’ ■ *és sajtóvétségében vétkesnek mondja ki: és ezért a 
:k 2''2 s-a alapján három (6) hónapi fogházbüntetésre és 

a. 1»,. ovi \ 111. :. c. 1 tf-ában meghatározott célokra íor- 
htaniie s behajthatlanság esetén további hatvan (60) napi 
togt.azra átváltoztatandó Hatszáz (61Ht) forint pénzbüntetcs- 

nap s végrehajtás terhe alatt leendő megfizetésére
ítéli. 1>4- XVIII. t. c. 30 

Néplap című hetilap
mely penzbuntetesre nézve — az 

>. ’ tk pont ertelmélien — a .Magvar 
biztosítékát felelősnek kimondja :

'umara-rai a c.... m. kir. aliamkiucstár részére 
a., esküdtek kocsibér és hidvám illetéke fejében 15 frt 40 
krhan továbbá tanudijak fejében és pedig Németh Gellért és 
Fomits Mladen részére egvenkint 2 írtban és igy ezennel 
összesen Iizenkilem (19) frt 40 krhan megállapított és ki­
utalván-. ózva előlegezett eljárásj költségnek valamint a föl- 

• ilendő fogházi élelmezés költségeinek lő nap és végre­
hajtás terhe alatt leendő megfizetésében elmarasztalja: és 
ez.'-n marasztaló Ítéletet jogerőre emelkedése után 
.Magyar Néplap" 
btk. 277 jt-a rendeikezé 
rendeli.

- r ‘ wie incutoc utitn — a
''Imii lap elején indokaival együtt — a 
lelkezésének megfelelően — íözzététetni

Indokok:
Az esküdtek a fent körülirt cikk szerzőjéül — 7 sza­

vazatul 5 szó ellen hozott határozatukkal — 'a vádlntt Za- 
:andv Gáspár Alfrédet ismerték föl: es őt a cikkben foglal­
takra vonatkozólag: a btk. 261. 252. § alapján emelt vád 
ekintetél en 1 áront (3) szavazat ellenében kilenc (9) szóval 

hozott határozatukba mondották ki vétkesnek.
i M.n.bogy a. ónban a vádlott vétkessége re szóló ezen 

k.c u- s. avazati'ól a szerzőséget őt szó ellenében megállapit- 
h‘"M h'-t szavazat az élj. szab. t<!• d-a értelmében elégséges 
arm, i.<>gy a vádlott vétkesnek mondassák ki.

A .onen\ alkalmazó bíróság nem látott semmi okot 
an?* hogy az y" ■. évi május hó li-iki igazságügyminisz- 
:en rendelet 71. ti áltál adott jogé: érvénvesiUe és azért 
Xaránd. Oaspár Alfred vádlottat a most hivatkozott eljárási 
szabályzat r,9 S-ának rendelkezéséhez képest a magvar királyi 
ügyészség ellen elkövetett a btk. 261. 262. §-ába ütköző be­
csületsértés sajtóvétségében biróilag is vétkesnek kellett ki- 
monda:.a.

A t -uuetés kimérésénél sulvosiló körülménynek vette 
a kir. sajtóbiróság vádlott büntetett előéletét, ellenben em­
um körülményül vette figyelembe a vádbeli cikket közzétevő 

laphoz való viszonyát.
1. 1 éltnek a telmeriilt ehárási költségek valamint a még 

felmerülendő bűnügyi költségek megtérítésében való marasz- 
taltatása a hozott marasztaló Ítélet jogkövetkezményét képezi:

az Ítélet közzététele iránt tett intézkedés pedig a btk. 277. 
tj-ának rendelkezésen alapszik.

Az ugyanazon közleményben foglaltak miatt a btk. 
25', 202. ti alapján emelt vád alól az esküdtszéknek hét (7) 
szavazattal öt (5) szavazat ellenében hozott felmentő hatá­
rozata alapján volt a vádlott az élj. szalu 69. §-a értelmében 
biróilag i- felmentendő volt.

Budapesten a kir. btö. törvényszéknek mint esküdtszéki 
sajtóhiróságnak 1*97. évi november hó ls-án tartott üléséből.

Tóth Ernő
sajtó b. elnök.

Boriánni
jegyző.

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxvixxxxv«

A becsület.
Aki csal, az nem becsületes ember.
Aki sikkaszt, az se becsületes ember.
Aki okiratot hamisít, az se becsületes ember.
Lega'ább mi előttünk nem. Lehet, hogy 

Bánft’y előtt azért becsületes. Lehet, hogy Percei 
Dezső se veszi nagyon szivére az ily „eseteket“ 
s ő is becsületesnek tartja. Lehet hogy Gajóiri-Beüel- 
heim hajdani zsidó is méltónak találja az ily 
embert a védelemre s a csalást, sikkasztást, ok- 
irathamisitást nem tartja becstelenségnek. Ez az 
ő dolguk. Mi nem igy Ítélünk, Mi ugyanis 
a sikkasztásban, a csalásban, az okirathamisi- 
tásban becstelenséget látunk. Ily emberrel nem 
érintkezünk. Ily embernek kezet nem nyújtunk. 
Ily embert védelembe nem veszünk, mert aki 
kéményseprővel ölelkezik, maga is kormos lesz.

Miről van szó? Arról, hogy Szalavszky 
Gyu'a, Nyitra és Pozsony megyék főispánja, a 
nemrég kinevezett valóságos belső titkos tanácsos 
sikkasztott, csalt és hamisított? Nem! Ez nincs 
bebizonyítva, mert Szalavszky ur, a hirdedt fő­
ispán nem bocsátja múltját, tényeit a bíróság 
Ítélete alá. Arról van szó, hogy a Benkő László 
nyitramegyei nagybirtokos a Hazánk cimü lap 
1S9/ szeptember 28-iki számában azt irta 
Szalavszkyról. Igenis, Benkő László ezt irta, 
hogy Szalavszky Gyula csaló, sikkasztó és oki- 
rathamisitó, ki egész vagyonát csalással szerezte, 
sőt még feleségét is.

Ha ily rettenetes vádakkal illetnének vala­
kit, mit tenne az? Hallgatna? Percei miniszter 
ui, ha önről valaki azt merészelné írni, hogy 
mindenét csalással szerezte; Gajári-Bettelheim 
ur, ha önről valaki tekintélyes lapban azt állí­
taná, hogy ön sikkasztó, — vájjon önök nevet­
nének e vádakon ? vájjon zsebre tennék és hall­
gatnának ? Nem éreznék-e, hogy önmaguk becsülete 
ellen \ étenének. ha ily rettenetes váddalszemben an­
nak szeplőtlenségét nem igyekeznének föltüntetni ? 
Hát Szalavszky ur becsülete silányabb az önökénél, 
bog} azt nem szükséges tisztára mosni, nem 
szükséges a borzasztó vádak piszkát letörölni
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róla? Hát Szalavszky uv becsülete oly zérus, 
hogy annak épségéért és védelmeért nem is ér- 
delmos a bíróságot fárasztani? Önök Szalavszkyt 
védelmükbe vették s azt mondták, hogy Ben kő 
vádjait bátran magán hagyhatja száradni s nincs 
szüksége bírósági igazolásra. A manót! Ez egé­
szen uj fölfogás a becsületességről s a becsület 
védelméről. Hisz a csaló nem becsületes ember. 
Se a sikkasztó nem az. S ha a Szalavszkyra azt 
mondják, hogy csaló és sikkasztó, vagyis becs­
telen ember, az semmi? No ugyan büszke 
lehet a liberalizmus e fölfogására. Ha ily könnyen 
veszik a liberális urak a dolgot, akkor elnevez­
hetnek mindnyájukat csalónak és sikkasz tónak. 
Hisz önöknek mindegy akármit mondunk is! De 
hát akkor ne zárják e1 a csalókat és '-ikkasztó- 
kat, hanem tegyék meg főispánokká, nevezzék 
ki titkos tanácsosokká, a légy házóröket meg 
bocsássák szélnek.

A pozsonyi főispánra azt mon Iták, hogy 
csalt és sikkasztott. S a cikk szerint nem egyszer 
csalt, hanem mindenét csalással szerezte. S a 
pozsonyi főispán ezt a vádat zsebbe tette. Nem 
tisztázta magát. Van ezek után ember, ki ama 
vádakat igazaknak ne tartaná? Van-e ember, ki 
nem igy okoskodj'": nem indít eljárást, nem tisz­
tázza magát, mert nem meri ezt tenni. Nem perli 
be Lenkőt, mert nem mer bíróság elé állni, 
ahol Benkő bizonyíthatna. De ha nem meri 
ezt tenni, akkor nem tiszta, akkor ama vádak 
igazak.

Mindenki igy gondolkozik széles e hazában.
De hát belügyminiszter ur, ha ilyen az 

általános nézet, mért oly kegyetlen, mért oly 
embertelen, hogy arra a szegény Szalavszkyra 
ily vádat enged száradni s ez által a becsületes 
társadalomból kirekeszti ? Hisz ez ellen az em­
beri érzés lázad föl. íiy kegyetlenül bánni egy 
emberrel nem lehet.

Mi Szalavszky politikájával nem rokonszen­
vezünk, de részvéttel vagyunk az ember iránt, 
s nem akarjuk, hogy veszett kutyaként ki le- 
gyen lökve a társadalomból. Azért azt követel­
jük, hogy ennek a szerencsétlen főispánnak a 
becsületére vessenek legalább egy foltot s miu­
tán zavarában ő nem tudja mihez kapjon, vé­
delmére mit tegyen, figyelmeztessék őt: vigye 
bíróság elé e piszkos ügyet, indítson sajtópert 
Benkő László ellen s bizonyba be, hogy becsü­
lete szeplőtelen, mint a csillagsugár.

Vagy ezt csakugyan nem merik tenni ?
Csakugyan igaz hogy Szalavszky csaló és 

sikkasztó ?
S Percei ur és Szalavszky ur mégis jó 

barátol Vi, értjük. Az egyforma lelkű embe­
rek össmepasszolnak.

urra !

Bei cél ur, ön teljesen méltó Szalavszky 

Szalavszky ur, ön teljesen méltó Percei

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
A keresztény fogyasztási szövetkezetek orszá­

gos központi á-uraktára minden árucikket szállít 
Helyiség: Budapest. Ferencz-körut 16. sz.

POLITIKAI HÍREK. •• í>Y<-

l.egy erős, 
.iberulizmus

Az alsó-lendvai mandátum.
Az alsó-lendvai kerületben az összes zsidókat és 

liberálisokat töri a nyavala. Valósággal megbolondultak 
Latjek, hogy hiába semmisittetjék meg Marsovszky 
Endre mandátumát, a második választásnál megint 
csak Marsovszkv fog győzni, :<Yg pedig valószínűleg 
nagyobb szótöbbséggel, mint elszór. A múlt vasurnap 
Marsovszky programmbeszédet mondott Álsó-Lendván. 
Vele voltak és beszéltek a néphez Zichy Aladár gróf, 
Kálmán Károly, Lepsényi Miklós és 'Farkas József 
képviselők. Ez alkalomra mintegy 10—12 ezer ember 
sereglett össze Alsó-Lcndván, kik a leglelkesebb han­
gulatban voltak. Mandel Pál még ma se határozott, 
hogy föllép-e'? De csak hadd lépjen: legalább csúfo­
sabban bukik meg mint először. Kortesei ugyan már 
járják a kerületet és tapogatják a hangú atot, de csak 
csupa szomorú jelentésekkel térnek vissza. Ne is tan- 
terodj meg jó nép, i,a a féf világot igémé is neked a 
csábító lélek, mint h :dan Krisztusodnak, 
kitartó, hogy ismét a néppárt győzzön s a 
bukjon,

E'jen a néppárt.

Az ártatan Szalavszky.
Szalavszry Gyula pozsonyi főispán ellen erős tá­

madásokat intézett a belügyi tárca tárgyalásakor a 
néppárt. Aki ismerni akarja ügyét, olvassa el a mai 
számuk vezércikkét és az országgyűlési rovatot, tíz ügyre 
vonatkozólag a Hazánk m iit szombati száma követ­
kezőket irta:

Rakovszky István az ellenzék egyik kiváló tehet­
ségű képviselője mutatott rá arra a kö'ismereti! tényre, 
hogy a Hazánkban kézdisárfalvi Benkő László nyitra- 
megyei nagybirtokos Szalavszky Gyulát a lehető Pgsu- 
lyosabb vádakkal illette, melyekre Szalavszkynak nem 
volt semmi nyílt felelete. Azon egyetlen válaszát 
azonban szintén regisztrálta a Hazánk, hogy a 
Benkő vádjaiban említett özvegy Liszy Petemé­
nek a Szalavszky-család ármányai folytán negyven 
éven át visszatartott pénzét a Hazánk cikkének meg­
jelenése -.után csakhamar kifizették az özvegynek s igy 
a cikknek ezirámban meg volt a kellő hatása. Négy 
évtized visszaéléséiről rántotta le a leplet Benkő cikke 
s a minek sokszoros sürgetés, kérvényezés, utánajárás 
dacára nem volt semmi eredménye, a nyilvánosság elé 
jutással azonnal megtörtént. Szalavszky rendelte-e el az 
özvegy visszata-tott pénzének kifizetését, vagy Percei
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: I).k; S/aiavszkyt „teljesen ártatlannak s állására 
minden tek ntetben méltónak" találja, ezt nem 
kutat- :k. ■ •s.-.k élezzük. h"gy a Hazánk cikkére szük­
ség volt. Most a kormány újra nem meneszt! a tren- 
•sén és pozsonyi pasát, bár lemondását már elfogadta, 

•n az látszanék, hogy az ellenzék űzte ki a 
ióisváni székből.

Tisza Lajos halála.
T.sza l.ijos grot, Tisza Kálmán testvére meghalt. 

A kéi •• leiben nagy szerepelt átszőtt. Két ízben minisz­
ter Is volt. Miden lsTis-ban a Tisza romba döntötte 
>.:-gvd városát. Tisza Lajost nevezték ki királyi biztos­
nak s ő építette föl a várost. — igaz hogy rosszul. Az 
ez alkalommal szerzett érdem- i elismeréséül a király 
grófi méltóságra emelte. Szeged város 1. kerülete pedig 
képviselőjévé v.Vasztotta. melyet egész haláláig képvi­
selt. A gazdátlan mandátumot, hir szerint, Tisza Ist­
vánnak ajánlják föl.

A várnai vizsgálat költségei.
A 11-ik bírák) bizottság a te! ruár 5-én, szomba­

ton tiz órakor tartandó ülésen, határozni fog a felett, 
hogy kíszuea-várnai. képviselőválasztás megtámadásából 
eredt költségek megfiz' lésében kik marasztal tatnak elé 
Értesülésünk szerint c-ik a kérelmezők költsége is többre 
rúg nvo'cizer forintnál.

Képviselőválasztás.
Rózsahegyen múlt kedden volt az in képviselővá­

lasztás. mely a meghalt Mattyasovszky Gyula halála 
folytán vált szükségessé. A választás Angyal József 
kormánypárti jelölt győzelmével végződő t.
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Országgyűlés.
Január 26.

Páder Rezső néppárti sz p és alapos beszéde 
nyitót' a meg a mai viták Hatásos beszéde elején ama 
könnyelmű és nagyfokú pazarlásra mutatott rá. nielvet 
államháztartásunk minden vonalán sajnosán tapasztal­
hatunk. Ez a pazarlás! düh a kormányról átragadt a 
fövárosr •. megyékre, varosokra, sőt a kisközségekre is. 
csoda-e tehat. ha a szegény népnek Ínséggel és nyo­
morral kell megküzdenie. Hová jutunk, ha e könnyelmű 
költekezésnek hatart nem szabunk?

Alapos fejt getéseit az e.'ész ellenzék zajos he­
lyesléssel fogadta. Majd áttért az egyházpolitikai tör­
vények által teremtett uj helyzet ecsetelésére s beha­
tóan mérlegelve annak káros eredményeit, meggyőző 
érveléssel azt bizonyltja, hogy vissza kell térnünk az 
államfentartő régi elvekhez s fel kell hagynunk az 
állami intézmények olyan berendezésével, mely eltekint 
Istentől, a vallástól, az országnak s a nemzetnek ke­
resztény jellegétől s mely intézmények a vallástalanná" 
elveit hirdetik A jobboldal nagy mozgolódása közben 
mutatott rá ama jelenségre, hogy ma már az egyház- 
politika 1 lkes zászh hordói, a protestánsok is belátták 
nem csekély tévedésüket s ma már feljajdulnak azon nagy 
veszteségek miatt, melyek az egyházpolitikai törvények 
folytán érik egyházukat. Bizony,tják ezt a baranyai, 
bihari, békési ref. közgyűlések. Kéri a többséget, hogy 
vessen véget azon lehetetlen és kínos állapotnak, hogy 
a keresztény felekezet k. dfe különösen a katholikusok 
ne ismerhessék el a hozott törvények belső jogosult­
ságát s azoknak csakis kényszerből engedelmeskedje­

nek. Azzal, ha a törvények revízióját elrendelnék, az 
állam tekintélyén mi csorbát sem ütnének az or­
szágnál; pedig' visszaadnák békéjét és nyugalmát.

A költségvetést nem szavazza meg.
Lánczy 1 eő Horánszky Nándorral vitatkozott 

azt bizony Ugatva, hogy a helyzet korántsem oly sötét, 
mint aminőnek Horánszky föstütte meg.

Sima Ferenc a költségvetéssel vajmi keveset fog­
lalkozott. annál többet a szocializmussal, melyet val­
lásnak nevezett el. Közbe felhozta a rendőrség fel­
háborító túlkapásait, a személyes szibadsággal űzött 
visszaéléseit s k rte a belügyminiszter szigorú intéz­
kedéséit.

Még Polónyi G za jelentette ki röviden elvtársai 
nevében, hogy a költségveté-t nem fogadják el, mire 
elnök az általános vitát berekesztette.

Szünet után az elhangzott érvekkel szemben 
Lukacs László pénzügyminiszter vette fel a szót. Zichy 
gróf beszédével foglalkozott legelső sorban. Azt vitatta, 
hogy a szocializmust nem lehet szervi összefüggésbe hozni 
az egyházpolitikai törvények hatásával; majd télre- 
magyarázva Zichy János grófnak a szocialista sajtó 
izgatására tett tegnapi kijelentését, az elmagyarázott 
kijelentést arra igyekezett felhasználni, hogy azzal a 
kormánynak a sajtószabadságot érintő 16. §. tárgyalása 
alkalmával elfoglalt álláspontja helyességét igazolja. 
Pedig egészen más az, amit a kormány hírhedt 16 sza- 
kaszszal akart s egészen más az, aminek Zichy János 
gróf adott kifejezést. A kormány a 16-ik szakaszszal 
a sajtószabadsagot akarta bilincsbe verni, míg Zichy 
János gróf csupán az államellenes szociálista izgató 
sajtó szigorúbb ellenőrzését követelte, esetleg a sajtó- 
törvény revíziójával is, de oly módon, hogy a revízió 
a sajtószabadságot legkevésbbé se korlátozza. A pénz­
ügyminiszter e megjegyzésére egyébként megfelelt Zichy 
János gróf, helyreigazítva a miniszter nagy és elvi té­
vedéseit. Reszéde további folyamán Páder Rezső, majd 
Horánszky Nándorral vitatkozott, nagy szintelenséggd 
védve a pénzügyi kormányzat helyességét.

A Ház többsége a költségvetést általánosságban 
elfogadta.

Január 27.
Az 1898-ik évi költségvetés részletes tárgyalásával 

foglalkozott a t. Ház.
Werner Gyula majd elolvadt a kormány ma­

gasztalában. Alig talált szavakat BáníTy bölcseségének 
kiemelésére. A miniszterelnök kidüllesztett mellel hall­
gatta a szolgai tömjénezést.

Lakatos Miklós a 48-as honvédegyesületek jogá­
nak védelmére kelt föl, melyeket a Bánffy-rendszer 
színién megtámadott. Az öreg honvéd des kifejezései 
miatt többször részesült elnöki megrovásban.

Bánffy dühösen felelt Lakatosnak, amivel csak 
azt nyerte, hogy az egész ellenzék kinevette.

Interpelláció.
Mócsy Antal néppárti interpellációja ért ma leg­

többet. ki a terményuzsora tárgyában interpellálta *a 
belügyminisztert. Különösen az alföldön, de azt mond­
hatjuk országszerte divat lett, hogy a falusi zsidók 
arra igyekeznek a földnrveseket rávenni, hogy még 
tavaszszal adják el nekik azt a gabonát, amit majd 
csak júliusban fognak learatni. Sok könnyelmű gazda 
örülvén a pénznek, ráállt erre s olyan szerző­
dést irt alá. hogy a zsidónak teljesen ki van szolgál­
tatva. Mócsy azt kívánja, hogy ennek vegye a kor­
mányzat elejét, mert ha eltűri, elpusztul a magyar nép.
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Az interpellációt kiadták a belügyminiszternek.
Január 28.

Ma a belügyi tárca költségvetésére került a sor.
Kristóffy József kormánypárti a hivatalnokok­

nak magasabb fizetést követel, mert rosszul vannak 
fizetve.

Sima Ferenc kívánja, hogy a tisztviselők ne le­
gyenek rabszolgái a kormányoknak.

Major Ferenc néppárti: A tisztviselő helyzete 
nehéz, de nem azért, amit Kristóffy emleget, hogy 
kevés fizetést kapnak, hanem azért, mert a kormány­
zat úgy bánik velünk, mint rabokkal. Amelyik tisztvi­
selő független akar lenni s más meggyőződésben van, 
mint föllebb valója, azt mellőzik, vexálják, ide-oda 
dobálják.

A Szalavszky-ügy.
A főispáni tételnél Rakovszky István néppárti 

emelt szót. Azt mo dta, hogy olyan magas állást, 
aminö a főispáné csak, kifogástalan jellemekkel szabad 
betölteni. Vannak azonban e karban olyanok is, kik 
még a makulátlan becsületességre se fektetnek súlyt 
s olyan dolgokat is elkövetnek, amelyekért közönséges 
börtön jár. Van egy főispán, a kormánynak kedves 
embere, mert két megyét is a kezeire bízott s nem 
régen belső titkos tanácsossá neveztetett, akit 
egyik apban, a Hazánkban közönséges gazságokkal 
vádolnak s aki mindent szótlanul zsebredugott. 'gén, 
Szalavszky Gyuláról, Pozsony és Trencsén megye 
főispánjáról néhány hónap előtt a Hazánk ezeket irta:

„Az ország második városának élén mint első 
ember oly ember ál1, kit csak azért nem lehetett el- 
csukatni, mert későn jelentették fel piszkosságait. S 
midőn mi a becsületre hivatkozva egy ember eltávolí­
tását követeljük, Bánffy ■ az ö kormányának ily benső 
tagját bizza meg a magyar állam képviselésével egy 
ezredéves emlékmű leleplezésénél, mely az ország ha­
tárán mutat utat be északnyugatról hazánkba. S miu­
tán Szalavszky avatta fel ezt az emlékművet, mit 
mond < z, az arról érkező idegennek mást, mint ezt:

— Ti, kik átlépitek e határt, tudjátok meg, hogy 
itt kezdődik az okmányhamisitó, csaló titkos tanácsosok 
országa. . . “

Az elnöknek sehogy sem tetszett, hogy oly li­
berális nagyság torkára teszik a kést, aminö Szalavszky 
főispán. Megakasztotta tehát beszédében Rukovszkyt s 
a Házánk cikkét nem hagyta fölolvasni.

Ebből egy kis vihar támadt. Rakovszky István 
kijelenté, hogy ily vádat egy köztisztviselő nem hagy­
hat magán száradni, mert a köztisztviselő becsülete 
az ország becsülete. Mi pedig az ország becsüle’e 
fölött féltékenyen őrködünk. Megköveteljük tehát, hogy 
Szalavszky tisztázva magát a fölhozott vádak alól, 
vagy pedig hordja el magát arról a helyről, ahova a 
liberálizmus állította.

Madarász József tiltakozik az elnök erőszakosko­
dása ellen. Hatvan év óta tagja a magyar törvényho­
zásnak, ép azért tudja, hogy soha nem volt szokás 
megakadályozni, ha valamit a képviselő föl akart 
olvasni.

Még Gajári-Bettelheim Ödön akart tanítást adni 
Rakovszkynak, de Rakovszky erélyes felszólalással fü­
lelte le a minden lében kanál urat.

Percei Dezső Szalavszkyt védelmébe veszi s 
egészen másról beszél. Végül kijelenti, hogy Szalavszkyt 
teljesen méltónak és alkalmasnak tartja a főispáni állás 
betöltésére.

> -*v

NÉPLAP 5

Lepsényi Miklós: Jól összepasszolnak. Teljesen 
méltók egymáshoz!

Rakovszky István : A miniszter, hogy Szalavszky 
bőrét szárazra vigye, össze akarja zavarni a dolgot, 
mert egészen más ügyről beszél. Amit a minisz- 
tet emleget, az egy másik piszkos ügye Szalavszkynak. 
Mert van több is. Mi most nem arról beszélünk. A 
miniszter hetyke modorára csak azt jegyzi meg: f og 
még a parlament eszközökkel rendelkezni, hogy egy 
hetyke miniszter Ív íven kedése ivei leszámoljon.

Sima Ferenc: A miniszter védelmét a pozsonyi 
főispán alig köszöni meg. .Vert azt jelenti, nem mer­
nek az ügynek szeme közé nézni: tehát van okuk a 
bujkálásra. Azt már csak nem lehet egyszerű nyilat­
kozattal és tagadással rendezni, ha az ország egyik 
legelső polcán levő köztisztviselőről azt mondják, hogy 
csalással szerezte összes vagyonát. . .

Lepsényi Miklós: Még a feleségét is.
Sima Ferenc : Igen. még a feleségét is 1 Rakovszky 

jól tette, hogy ezt a kérdést fölhozta, de a miniszter 
josszul teszi, midőn Szalavszkyra nem parancsol rá, 
hogy az ügyet rendezze s imgat igazolja.

2 órakor az ülés végződik.
Január 29.

Ma is a Szalavszky-ügy volt szőnyegen a kormány­
párt nagy boszuságára.

Molnár János néppárti élesztette föl a tüzet. 
Szemére vetette a belügyminiszternek, hogy szándéko­
san el akarja a íigyebi et terelni a Szalavszky-ügy tu- 
lajdonképeni lényegéről, s úgy tesz mint Bodóné, ki 
mindig másról beszélt, mikor a bor árát kérték. A 
miniszter ur mindig arra a vádra tér át. melyet Sza­
lavszky ellen Csillaghy és Liszy emeltek s azt mondja, 
hogy a bíróság fölmentette Szalavszkyt, tehát tiszta. 
De hát értse már meg miniszter ur, hisz két nap 
óta magyarázzuk, hogy Rakovszky ur nem Csillaghy 
és Liszy által emelt vádról beszél, hanem arról, hogy 
a Hazánk múlt évi szepcen.ber 2S-diki száma Sza­
lavszky Gyulát csalónak, sikkasztónak s váltó- 
hamisitónak mondta, s a pozsonymegyei főispán nem 
indított sajtópört, mert bizonyára nem mert.

Juriss Mihály a közigazgatási tisztviselők ren­
detlenségeiről, kötelességmulasztásáról beszélt. Több 
példát hozott saját tapasztalatából arra nézve, hogy sok 
hivatalban mily fejetlenség uralkodik. Érdekes beszédét 
figyelemmel hallgatta az egész Ház.

Percei Dezső újból kijelenti, hogy Szalav zkyt 
méltónak tartja a főispáni székbe. A sajtópert se tartja 
szükségesnek.

Rakovszky A Szalavszky-ügy tárgyalására zárt 
ülést kért.

A zárt ülés.
Az elnök mindenekelőtt fölkéri Rakovszkyt, in­

dokolja meg miért kért zárt ülést ?
Rakovszky István mindenekelőtt fölolvasta a 

Hazánk cikkét, azután azt kérdi: aki az aljasságok és 
gazemberségek egész halmazával van vádolva s 
ily vádak miatt nem mer még port se indítani, meg­
maradhat-e az a főispáni széken'? Ezután elbeszéli, 
hogy a stomfai választásnál Szalavszky megyéjében 
minő kegyetlenségeket követtek, hogyan gyötörték meg 
azt a szegény jó népet. Ott voltam s elszorult a szivem 
s akkor megfogadtam, hogy a szegény népen elkövetett 
alávalóságokat könyörtelenül megtorlóm. Mert ilyet 
csak oly ember tehet, kinek nincs érzéke se ember­
társai, se önmaga iránt, azért tűri el szó nélkül, hogy 
csalással és váltóhamisítással vádolják.
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ti Perce 1 Dezső nem tartja szükségesnek a zárt ülést.
Szentivanyl Árpád: liorzasztu dolognak tartja.

ha a gaz. mljríek veideiemre találnak. Az oh an ország
hol ez is mcgS-rténi k, az örvény ti •lé köze edik. A dolog
iivilv; s s g elé vül ... aztrt nvilt ülést kivan.

Visontni Suna szili1.1 nvilt ülés melielt sail.
Gajari. 1 időn : lu«kov-zkv eisak boszut akar állni

Szalu >-zk\n. azért 1äkar zart ülés1t.
RanOV szky István Akit 1 iajari véd. többnyire

szomorú alaik. llokrinsst \ édte s Bokross váltót hami-
kitolt. Tani.. e\ t védt e s Tarnócvt rabolt meg száz meg
száz választ« 1 jogát« i! a nyitrai veilasztáson. Most meg
Szalu vszkvt védi. 1 $i iszke leiiet tuíjári ur xédettjére.

Elnök : Mint . Rakovszky iur a zárt ülésre vo-
natkozo ind ilvanvát visszavont a. a zárt ülést here-
ke yJ (mi.

Nyílt ülés.
Az mn'n körív vek tételénél Rakovszky Isnán

T.i-ip.nrti az anyakunx vi teteit :.c:m fogadja el. amint
nem fogadja az égé<z egvhiizpo.it lkát. E törvény szűk-

■# segtvl en. A 1papság jól végezte ; r. anyaki lyvczést, még
f pedig mgy e //. mig niü.-í több il. hójába .érül a nép-
S nek. meg se me :biz iát. . !• olöslet •is terhet nem szabad

rakni a nép váliaira
Pader Rezső néppárti úgyanily értelemben szú-

lalt f jj
Sima Ferenc Szalav-zkv ügyére tért vissza. Sza-

1 lavszkyról tízt írták:. hogv csala ssal sz'rézte összes1 vagyi inát. A1ki >iy v adat eltűr, az nem lehet tiszta, lie
az se aki il v cinbert védelmezni mer.

Major' Ferern ■ néppárti a színészet tételénél kü-
vételi . hogy a daruiiuk erkölcsi iramára ügveljenek s
ne tir j.'k a;: erkülestelen darabol.. előadását.

NÉPLAP

■T 'nuár 31.
A közegészségügyi tételnél Buzáth Ferenc és 

Major Ferenc néppárti képviselők b: széliek. Mind a 
k -t k 'pvisclo hatalmas beszédet mondott, melylycl az 
1 P - ház ügyeimét lekötötték. Mindenik mintegy két 
e.an at Leszelt • sok üdvös eszmét pendített meg.

1 L-s/vIt meg Thaly Kálmán is Visontov Soma. 
Fz '!,! i tokép tiviJiigyös váios egészségű el fog­
lalkozol'..

I i I I I I I

itika térfofflalása

ti a elpusztul a k,. 
áJlam. Harcsak m; 
sok bajtól lettünk

idő alatt a hete 
sas n
villása és akkoi

i'expoi titka.

Kezdi a mi kormányunk is belátni, ho^v 
a I' : • okos, alapjában rendül meg az 

t""i,b látta vo na be, mert akkor 
volna megóva. r elvek elhárítása 

sak remlkiviiü áldozatok árán érhető el. Hasonló 
ez a mi gazdasági helyzetünk ahhoz a nehéz beteghez, 
kinek bajával hosszú ideig senki sem törődött. Ezen 

att a betegség oly su’ros természetet öltött, hogy 
iagy áldozatok árán remélhető a beteg felgvő- 

is kétséges, hogy váljon életképes 
ember lesz-e újra belőle'! Mikor a szabadelvű uralom 
átvette az ország sorsánál: intézését, hangzatos jelsza­
vak után indultak es oly gazdasági jelleget akartak az 
országnak adni. melyet viszonvaira reáeröszakölni nem 
lehet. Iparos államot akai lak " az országból csinálni. 
Ami ugyan nem sikerült s egyhamar is igen fog sike­
rülni. I.z a szerencsétlen kísérlet azonban nagyon sok- 
áldozatába kerül az országnak, mit a szabadelvűek 

') Agrárpolitika magvarul

természetesen nem a saját zsebükből fizettek, hanem 
az ország pénzéből, mit az adózó p< Igáról: filléreiből 
gyűjtöttek össze. A legfőbb terhet a mezőgazdákra 
sózták, ni ért ezek birtokában vélték felfedezhetni azt 
a természetes a .oalapot, mely a legtöbb adót elbírja s 
mely el nem titkolható. Egy darabig c ,:k bírták a 
gazdák a nagy terhet, de közbe jött az általános mező- 
gazdasági válság, melynek súlya alatt üsszeroskadtak 
a mezőgazdi. ' első sorban a kisgazdák.

Ennek a következménye lett az állami jövedel­
mekben észlelhető csökkenés, mit csak az adóprés 
kíméletlen alkalmazásával tudtak ellenőr.zni. A mező- 
gazdasági jövedelem csökkenése maga után vonta az 
ipar pangását és a kereskedelem megfeneklését, tehát 
a főbb kereseti ágak clégületlenségét. És a mezőgazda­
sági válság vonta n.nga után az agrárszocializmus 
életrcébredését. Szóval most temérdek anyagi és tár­
sadalmi bajjal kell megküzdei. mk. mert elhanyagoltuk 
a mezőgazdasági érdekek c . .ozását.

Kezdi most már a kormány is belátni, különösen 
mióta a néppárt harsogja folyton füleibe számtalan 
mulasztásait, hogy rossz utón halad, hogy többre kellene 
becsülni azt a gazdasági ágat, mely alapját képezi a 
a nemzeti vagyonnak, a mezőgazdaságot. Ennek meg­
felelően tesz is oly intézkedéseket, melyek magukban 
véve igen jók és üdvösek, de célra mégsem fognak 
vezetni, mert a kormánynak nincs meg az az érzéke 
melyet az agrárkérdés gyökeres megoldása követel; áz­
ni án meg, ha a mezőgazdasági érdekekről van szó 
szörnyűségesen fösvény, holott az ipar és kereskede­
lem érdekeinek védelmében túlságosan bőkezű. Ez a 
fösvénység keserűen '’ogja magát megboszulni. Nem a 
magáéból adja; az állam pénzéből, a közadókból. A 
pénzügyi egyensúlyt pedig nagyon szépen fen lehetne 
tartani, ha a kormány a néppárt által kijelölt adóala­
pokat észre Marna venni, melyek bevételei a mező- 
gazdaságra lennének fordítandók.

A kormány által a mezőgJzdaság érdekében 
foganatosító újabb keletű intézkedései közt említést 
érdéinél a „ paraszt-mintagazdaság. *

Már annak idején, mikor a paraszt-mintagazdaság 
eszméié n«p, rendre került, megmondottuk, hogy a 
koz'.g... as mai szervezete mellett könnyen attól le- 
et tanai ', hogy mmlagazdaságok szervezésével az 

illetéktelen protekciónak nyitunk kaput. Azóta azonban 
meggyőződtünk róla. hogy a kormánynak nem i^en 
leeud alkalma pártfogását a kisgazdákra kiterjeszteni 
egyszerűen azért nem, mivel a mintagazdaságok 
fela itasa oly feltételekhez van kötve, melyeknek méh­
teleim sem nem akarnak, sem nem tudnak. Az állami 
segélyt sokán igen szívesen fogadnák el, de már arról 
ha lám sem akarnak, hogy gazdálkodásukat ellenőriz­
nek. hogy tehat mintegy felügyelet alatt álljanak mit 
nagyon kényeim ellennek tekintenek. Az me» aztán tel­
jesen érthetetlen előttük, hogy mi okból keljen nekik 
könyvet vezetni, melyből mindenki látja, hogy mia 
kiad.ma mi a beyetele. De meg ha ezeknek a^eltéte- 
eknekala is vetnek magukat, ugyan hol talál a minisz er 

tehermentes paraszbirtokot, mert csak az ilyeneket Tehet 
állami segelyh el mmtagazdaságokká átváltoztatni Ha 
a miniszter ettől a feltételtől ei nem áll, akkor nagyon
lesz fel Uhfható ÍOg talaÜ1i’ -ho1 Parasztmintagazdaság 
1 , ilhthato; a gyakorlati szakismeretek tehát ezen
az utón aligha fognak elterjedni.
t ■ Ugyancsak a gyakorlati gazdálkodás szakismere­
teinek terjesztésere rendkívüli fontos tényezőnek tart- 

ju ü loldmives iskolákat. Ismerjük ugyan azokat a 
nehézségeket, amelyek a földműves iskolák feláiluásá-

'—
""
 -
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nak útját állják, de ezek korántsem olvíin természetűek 
h°gy özek miatt le kellene mondanunk az intézmény­
ről. Ezek közt első helyen szerepel a pénzkérdés. Ha 
már parasztgazdáink rá is szánják magukat arra, hogy 
fiaikat arra az időre küldjék a földmüvesiskolába mi­
kor azok munkaerejét legjobban értékesíthetnék, de az 
már nehezen megy a fejükbe, hogy az evvel járó kia­
dásokat is fedezzek. Ha meggyőződést szereztünk arról 
hogy a földműves iskola hasznos intézmény, amint mi 
annak tartjuk, akkor nem szabad annak felállításával járó 
költségek tetemes részét a törvényhatóságokra, avagy 
a nagyközönségre ruházni. Különben tettek ’ helyett 
csak azt a választ kapjuk, hogy szép volna, jó volna, 
de nincs pénz. Ha valahol, úgy itt van helye az álla­
mi segélyezésnek, legalább arra az időre, mig kisgaz­
dáink több évi tapasztalat után önmagukból is rájönnek 
arra, hogy bizony nagyon hasznos dolog azoknak a 
szakismereteknek az elsajátítása.

Ugyanezt kell mondanunk a gazdasági ismétlő is­
kolákról is. A nép oly bizalmatlansággal viseltetik min­
den uj intézménnyel szemben, hogy a jót is kétkedve 
fogadja. Különösen ha annak az intézménynek a lé­
tesítése anyagi áldozatokba kerül. Innét van, hogy 
épen a községek, elöljáróságok iparkodnak meghiúsí­
tani a gazdasági ismétlő iskolák felállítását, mivel látják 
hogy a nép nagyobb terhet már nem bír el, a gazda­
sági ismétlő iskola hasznát pedig még nem ismeri. Is­
merünk megyét, hol ujesztendővel 42 gazdasági ismétlő 
iskolának kellene működését megkezdenie, mind en mi­
niszteri rendelet dacára azonban csak két gazdasági 
ismétlő iskola fogja működését megkezdhetni. A taka­
rékosságnak a földmivelésügvi miniszter részéről itt 
nincs helye, mert ennek az árát ismét csak a földmi- 
velésügy adja meg, melyet pedig megmenteni akarunk.

Csak a helyes eszközöket találjuk meg hozzá!

A szociális kérdés és a katholikus 
egyház.

Hydemann angol szocialista (nem katholikus) 
a következőket írja „A szocializmus történelmi alapja 
Angolországban“ cimü müvében azon fáradhatlan te­
vékenységről, melyet a katholikus egyház papjai a szo­
ciális kérdés megoldása érdekében már a múltban is 
véghez vittek: „A katholikus egyház jövedelmeinek több 
mint felét a szegények gyámolitására áldozta. Sok 
zárdának még manap is meglevő jelentései bizonyítják, 
hogy jövedelmük jelentékeny részét utasok szállásadá­
sára, szegények élelmezésére s ruházásra és sok más 
egyéb jótékony célra fordították. Mily nagy összegeket 
fordítottak az egyházi ünnepségek nagyobb pompájára 
és a templomok díszítésére 1 Tény továbbá, hogy a 
papok és szerzetesek voltak Angolország legjobb mező­
gazdái. Addig mig a katholikus egyház hatalmának 
és jószágainak birtokában volt, nyomor és nélkü­
lözés ösmeretlen volt a nép előtt. Ha a mezőgazda­
ság javításához, az építési munkákhoz, az országutak 
készítéséhez, (eléggé nem becsülhető jótétemény az 
akkori időkben) hozzá vesszük a papság buzgalmát a 
szegény- és betegápolás, továbbá az erkölcsök javítása és 
iskolák alapítása körül, akkor meg van a bizonyíték, 
mily áldása voltak a gyalázatosán megrágalmazott 
papok, szerzetesek és apácák az emberiségnek 1 A re­
formáció diadala után azonban az utasok, kik a zár­
dákban élelmet és hajlékot találtak, a gyermekek, kik 
ott nevelésben részesültek, ezen jótéteményektől meg­
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rabolva látták magukat. Amint az egyház jószágai, 
meyek minden időben megvédték a szabad szót a 
»király“ és úgynevezett „haza" ellen, az uj urak 
birtokába mentek át, eszköz lettek a nép elnyo­
máséra. A mezőgazdasági munkások kizsarolását s 
az uzsorát elnézték ezután. Angolorszáirban a protes­
tantizmus volt közvetlen okozója a nyomornak.“

Bebel, országos képviselő és a németországi szo- 
ciálisták elüsmert fővezére Cottbusban előadást tartott 
„Az egyház, a proletariátus és a culturhaladás 
egymás közti viszonyának fejlődéséről, melyben a 
„Cottbuser Anzeiger“ tudósítása szerint a következőket 
mondá:

„A protestantizmus azon pillanattól kezdve, 
hogy Luther a fejedelmek pártjára állott, aláren­
delte magát a hatalmasok kívánságainak. Másként 
a katholicizmus.' Ez régen felösmerte, hogy az egy­
ház nem harcolhat örökké a népnek akarata ellen. Azért 
is mondá XIII. Leó: ..Szükséges, hogy az egyház 
amellett küzdjön, hogy a munkás megkapja igaz­
ságos bérét.- Kimagasló egyháztanitók, a jezsuita rend 
kiválóan tudós tagjai kijelentették, hogy sem a termé­
szet, sem a vallás nem követel egy bizonyos megha­
tározott kormányformát. Ennek inkább gyakorlati mér­
legelések szerint kell alakulnia. A katholikus papság 
állásfoglalása következtén (mely egész más módon, sze­
mélyesen lép érintkezésbe a munkással, semmint az 
evangélikus prédikátor,) a szociáldemokrácia tiszta ka­
tholikus vidékeken korántse tudott akkora tért foglalni, 
mint túlnyomóan evangélikusok lakta országrészekben.‘

Wagner, protestáns tanár és berlini nemzetgaz- 
dász a „szociálpolitika fejlesztésére alakult egylet“ 
nagygyűlésén, Kölnben kijelenté: ..A protestáns pap­
ság szociális téren még igen sokat tanulhat a ka­
tholikus papságtól."

Végre Weber lutheránus lelkész meg épen azt 
mondá az „Evangelischer Bund (evangélikus szövetség) 
nagygyűlésén Krefeldben : „Mi két oldalt állunk harc­
ban. Harcolunk a hitetlenség ellen, mi a szociáldemok­
ráciában jut kifejezésre. Mi nem akarjuk, hogy a német 
munkás a sivár pusztaságban, melybe a szociáldemok­
rata tanok taszították vallásával együtt elveszszen. Mi 
nem harcolunk ellene szavakkal, hanem tettekkel. És 
azt hiszszük, hogy a legnagyobb eredményt csak pozi­
tív tettekkel vívhatni ki. Nekünk a katholikus testvér 
ellen evangélikus betegápolónői kell szembe állí­
tani, katholikus kórházak mellé evangélikus kór­
házakat és katholikus jótékonysági intézetek 
mellé evangélikusokat kell építeni. Akkor megtart­
juk Róma ellen a várat. Másként nehezen ! Iparkodnunk 
kell ugyanazt nyújtani a szociális téren, amit a katho­
likus egyház nyújt. Sajnáljuk, hogy minket is nem 
nógattak, mint azt ultrámontán részről felülről teszik. 
Amott sokkal világosabban, célirányosabban, erélyeseb­
ben látnak a munkához. Nekünk c tekintetben az ultra- 
montanizmust kell példaképül vennünk. Emlékeztetek 
rá, hogy Ketteler püspök egykor azt mondá: „A7e bíz­
zatok most oly nagyon a felsőbbek pái tfogásában, 
hanem a népre támaszkodjatok!“ A katholikus egyház 
annyira demokratikus, amennyire csak lehet. Be kell 
vallanunk, hogy a római katholikus egyház megérti a 
korszellemet és dolgozik is a kor igényelte eszközökkel. 
Hülyék lennénk, ha nem iparkodnánk utánozni. Ha 
az összes néprétegek ebben közre nem működnek, talán 
elveszett az evangélikus egyház jövője.*

Németországban tehát, hol az uralkodóház vak­
buzgó protestáns, hol a katholikusok a lakosságnak 
csAk egvharmadát képezik, hol a protestáns és libe-
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rális kormányok többszörösen teljesen kirabolták 
az egyházat minden vagyonából, hol még a németor­
szági születvsü szerzeteseket is kiutasította az or­
szágból a prute-táns türelmetlenség, egy protestáns pap 
a lege'őkelöbb protestáns egylet gyűlésén nyíltan ki­
mondja: hogy vagy utánozza a protestántizmus a 
katholikus egyházat szociális működésében, vagy 
el van vesz ve az evangélikus egyház jövője.

Rendkívül nagy szó!
És minálunk. hol az uralkodóház, hitbuzgó ka- 

tho'ikus. hol az lSRO-diki népszámlálás szerint 10 
millió és 5<X> ezer római és görög katholikussal 
szemben vsak 1 millió és 200 ezer lutheránus, 2 
millió és 2' *' ezer kálvinista, tél ezer unitárius 
eretnek és 7.2Ő ezer zsidó van, hol az állam még 
nem kobozta el az egyházvagyont és még nem utá­
nozta ?, német protestáns császárságot a katholikus 
paj/ok es szerzetesek tömeges bebörtönzésében és 
kiutasításában, minálunk a vezerségre hívottakat fo’v- 
tonos megalázkodásuk folytán egy türelmetlen és mér­
hetetlenül kapzsi protestáns zsidó érdekszövetség 
jármában sin vük már is a kathoücizmus.

De felébredt végre a soká aludt oroszlán s igy 
van reményünk, hogy megadja magas főpapi karunk 
az alsó papságnak az anyagi eszközöket, hogy ugyan­
olyan szociális működést fejthessen ki. mint a német- 
országi katholikus papság. Mert csakis a néppel lehet 
a karholiei/mus ügyét diadalra vinni !

Ami i -íink !. s Iv-isztiis nem a tudományok 
vuzv a ' is te ■: 0 ! oszt és éré vagv valamely 
nyelvnek pit tta egyedül üdvözítő
anvas/.en*. , .... 1 így fölemelője, védője
legyen a - , ■■\r.-d. ,.z elnyomottaknak.

Alapítsuk egyhazunk jövőjét hazánkban is a népre. 
Szervezzük e ezélból a katholikus népet katholikus 
egyletekben és gránitsziklára leszen társadalmunk építve, 
melyet semmiféle földi hatalom meg nem ingathat.

Isten áldja a keresztény munkát.'
Katholikus néppárti.

. J, A. J. j.y
s' V -y v T A R C A.

Öszszel.
A hla komnál szomorkodva 
l lök s nézek a szabadba 
Oh ! tz az ősz lasst! halál !
Hajtó szemem csuk bút talál!

Puszta most az egész határ. 
jNincs-n benne dalos madár ;
Már mind rég-n elköltözött
.... Mért nem vagyok ezek között !

Miért is nem mentetn vélek.
Azért most itt búban élek 
II- ri adok mint o falevél.
M-.lyet heriaszt a hideg szél]

Hisz néznem is iszonyatos.
Dűl az eső, a szél futos . . . 
llát még ázni, fázni ott kinn ! ! 
Szegény utas ! linked ám kitt !

S mégis ott hun a hársfáknál 
Milyen hangya-sereg turkál ?
Ily ülőben mit keresgél,
Mikor csak úgg sivít a szél ? / . .

A i !.. az egyik jön is felém . . .
Ah ! . . . egy koldus ! . . . köteg fején 
Vígan hozza a nyalábját,
Ajkai az Istent áldják.

Oh Istenem ! hat még a szél,
Még ez is csak rólad beszél ? !
Belátom már: a te kezed 
Mindent nagyon bölcsen vezet!!

Oh ! engedd meg, hogy e földön 
Szív m minden bút eltűrjön,
S hogyha testem majd elhervad,
Uj agyra a í-lkem ne hadd,
Hanem, miként e kopasz fa 
A tavaszt, az eget lássa.

Szíjártó László.

ó%’Ssv-y * -üy
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.ff Jótékony főpap. Ó-Kanizsáról tekintélyes 
küldöttség kereste fel ft. Márton plébános vezetése 
mellett a kalocsai ersek őexcellenciáját, hogy építendő 
zardaiskolajuk szamára az adakozásáról ismert főpász­
tortól anyagi gyámoütást kérjenek. Őexcellenciája 10 
ezer forintot ajánlott meg a nőnevelést szolgáló iskola 
javára Az Isten fizesse meg az apostoli lélek e ióté- 
konysagat. J

Szt. misszió! Schuszter Konstantin váci 
püspök ur onagyméltósága szóval és Írásban buzdítja 
papjait, hogy az egyházmegye szivében a nagy magyar 
állóidon terjedő szocializmus ellen védgát gyanánt szent 

tartsanak. II,en ««=„, mksI ,S“ou , k« 
zelmultban Sandorfalván, Flodung és Midlinszkv Jézus 
társasági atyak által. Az eredmény általános lelki meg- 
ujuiást szült s a szent missió közeli rnegujúásakoT a 
legszebb siker varható a hitéletre nézve

Szentlelek kegyelme. Alföldi János 24 éves 
református vallási földmives és Némedy Irtván S 
eves református férfi, kályhás, január 28 án Tatón a 
kath. anyaszentegyház kebelébe tértek. A hitvallást nt
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Klotz Ignác káplán ur előtt tették le. — Mult hú 23-án 
a szokottnál többen siettek a leszenyei fiók-templomba, 
mert előre jelezve volt, hogy Jézus szent neve nyol­
cadán lép be az egyedül üdvözítő egyház kcb lébe 
Herko Mária haraszti lakosnő, Legény Ferenc füldmi- 
ves neje. A hitvallást Gonda Béla esperes-plebános 
kezebe tette le és miután meggyúnt, buzgó szívvel és 
tiszta lélekkel vette magához először az élet kenyerét. 
Úgy ^ szertartáson, mint az azt megelőző szent beszé­
den, melyet szintén Gonda Béla intézett az áttérendö- 
höz és hívekhez, számosán vettek részt a község ág. 
ev. lakosai közül is és amint beszélik ezen áttérés nem 
lesz az utolsó, mert igen meghatotta a beszéd a hall­
gatóságot és az ág. ey. azon meggyőződéssel távoztak, 
hogy Jézus Krisztus igaz vallása nem szorult Luther 
reformálására és így ők tévelygésben vannak, amelyből 
azonban szabadulni óhajtanak. Az Ur keze nem rövi- 
dűlt meg. Malasztja ma ép úgy működik, mint azelőtt. 
— Pápán múlt év december 19-én Farkasdi Istvánná," 
uj év napján pedig Szekeres József tért az egyedül 
üdvözítő anyaszentegyház kebelébe. Kriszt Jenő. a köz­
szeretetnek és tiszteletnek örvendő uj plébános mind a 
két alkalommal megható sz. beszédet intézett az áttér- 
tekhez.

Rómába zarándoklat indul március 22-én 
Budapestről. A zarándoklat vezetője főtisztelendő König 
Gusztáv pápai kamarás ur, aki már két ízben rende­
zett zarándoklatot Rómába. Olvasóinknak különös figyel­
mébe ajánljuk ezt a zarándoklatot, mert ilyen olcsó 
áron még nem volt a'kálóm Rómába és Lorettúba egy­
szerre eljutni. A III. osztályú részvételi jegy csak 55 
forintba kerül, ebbe bele van számítva az utazás Bu­
dapestről—Rómáig és vissza, azonfölül kapnak Lore- 
toban egy napig és Rómában 6 napig lakást, reggelit, 
ebédet és vacsorát. A zarándokok Gyümölcsoltó Bol­
dogasszonynapján Loretoban jelen lesznek az ünnepé­
lyes isteni tiszteleten és másnap tovább utaznak Ró­
mába. Akik ezen zarándoklatban részt akarnak venni. 
Írjanak minél előbb főtisztelendö König Gusztáv urnák, 
lakik : Budapest. /., Krisztinavárosi plébánián.

Szabadka város hatósága és a szocializmus. 
A társadalom úgy mint a hatóságok és magánosok azon 
vannak, hogy a nép jogos követeléseit kiegyenlítsék s 
különösen most, mikor az éhség napjai beköszöntőitek 
a dolgozni akaró kenyér nélkül szűkölködő, szegény 
munkásnak s éhező családjának munkát és igy kenye­
ret adjanak A szabadkai hatóság szintén kenyeret akart 
adni a becsületes munkásoknak, a midőn fölszólította 
őket, hogy a városi erdő irtására munkába álljanak. A 
város mint munkaadó 1 frt <0 krt ajánlott fel egy 
ölért, olykép n, hogy a munkások a fatör/seiet s a 
vastagabb ágakat hasábokra vágva maguk tartoznak 
ölbe rakni. A munkára többen vállalkoztak, de látva 
munkájuk meddőségét, hogy t. i. tulajdonképen napjá­
ban annyit se keresnek, amennyit maguk megesznek, 
a munkát abba hagyták; és hogy a munkásoknak tel­
jesen igazuk volt és van, az a következő kis száma­
dásból azonnal kitűnik. Ug anis S munkás egy hét, 
vagyis 6 nap alatt 4 ölet birt elvégezni. Ezért a 6 
napi nehéz munkáért 8 munkás kap (i frt 80 krt. Egy 
munkás tehát 6 napra kap 85 krt s igy egy napra 
14 krajcárt. Ehhez járul még az is, hogy az apróbb 
ágacskákat a munkások saját költségükön tartoztak a 
kijelölendő helyre szállítani. Ebből világos, hogy a 
munkásnak még a saját munkájára rá ke'lett fizetni.

Később a város a dijat 30 krral fölemelte s igy 
egy napszámosra egy napi munkáért esnék nem egész 
17 kr. Tisztelt városi urak 1 igy nem lehet a szociális
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kérdést rendezni. A szentirás is azt mondja: méltó a 
I munkás az ö bérére.

Befagyott államosítás. A múlt hónap 27-én a 
nógrádmegyei Lörinczi község képviselői testületé is­
kola építéséről tanácskozott. A zsidúsrg mely 5 tagból 
áll a képviseletben, a róm. kath. jellege iskolák helyett 
mindenáron vagy állami, vagy községi iskolát akart 
Ielállitatni, nem törődve azzal, hogy legkevesebb 25 
ezer forint ndósággal nyomorítanák meg igy a 
községet, csak czéljukat elérjék : 1) az iskolák vezeté­
sét az egyház kezéből kivenni, 2.) a felügyeletet egy 
boldogabb időben még lúkupecz zsidó, jelenleg pedig 
• nagyságos ór“ kezére játszani. Ez ellen természete­
sen fölháborodtak a keresztény képviselők s a zajongás 
csak akkor csillapodott le, midőn a község szeretett 
plébánosa, Kiss István fülállott a g) ü é-ben s kijelentette 
hogy a már meglevő két katholikus iskolák egyikét 
megnagyobbittatja, egy harmadik osztályt ugyancsak a 
sajátjából fölépittet s teljesen fölszereltet, sőt két 
tanítói lakásról is gondoskodik, s igy a községre csak 
egy iskola fölépítésének terhe marad. — Az általános 
lelkesültséget, mely a plébános ur szavait követte, a 
fent említett zsidó ,oreságnak“ ott lábatlankodó uno­
kaöccse azzal próbálta ellensúlyozni, hogy kijelentette 
a mellette lévő keresztény polgároknak: „Ha ez a 
plébános elmenne Lőrinciből, az én nagybácsim azon­
nal fölépittetné mind két iskolát“. — A zsidó ifjonc 
hencegésére Szabó István, a falu legelső gazdája s 
az iskolaszék világi elnöke ouakialtott: „Papunkat 
nem hagyjuk el, mert arra szükségünk van, de zsidókra 
nincs szükségünk“. És midőn a gyűlés „vezetősé­
gével“ szövetkezett zsidóság továbbra is támadta az 
egyházat s az iskolák katholikus jellegét, ugyancsak 
Szabó István kiáltotta : „Hitünket nem hagyjuk, azt csak 
maga Jézus Krisztus veheti el tőlünk“.

A Magyar Néplap azt kívánja, hogy adjon Isten 
minden községnek csak egyetlenegy Szabó Istvánhoz 
hasonló hitvédőt, akkor a kis és nagy, fő és mellék 
zsidók által lekenyerezett holmi „vezetőségek“ basás- 
kodásának s a pökhendi zsidók hatalmának Lőrincin, 
de az egész országban is befellegzett!

Éhínség Zalamegyében. A „Tapolca és Vi­
déke“ Írja, hogy Zalamegyében a Szent-Adorján jegy- 
zőség területéhez tartozó községekben éhínség uralko­
dik ugyanannyira, hogy a szegény népnek betevő falat 
kenyere sincsen. S a néppárt javaslatát az inségtör- 
vényről leszavazták.

Az uzsorás rendjelei. Két hét előtt történt 
egy körúti kávéházban . . . Schreiber Adolf, a meg­
szökött zsidó uzsorás, sajátnevelésü váltókibocsátói és 
elfogadói előtt önérzetesen jelentette ki, hogy ö 
becsületes uzsorás. Ezt meghallotta egv, a szomszéd 
asztalnál ülő, kifent bajszti zord képű alak : odament 
hozzá, bemutatta magát. Elmondta, hogy ö Umberto 
olasz király valóságos belső titkos tanácsosa — rend­
jel-ügyekben. Hallotta és látta, mily önérzetesen verte 
a becsületes uzsorás a mellét. Ö ilyen derék ember 
részére kész rendjeleket kieszközölni az olasz király­
nál. A másik percben már egy másik asztalnál ültek 
összesúgva. A kifent bajszu szigorú arcú ur a téli 
kabátja belső zsebéből mintákat szedegetett elő. Be­
mutatta Olaszország összes arany és ezüst rendjeleit 
írásban és képben. Schreiber Adolf szabad szemmel 
is elég jól lát: de már erre feltette a szemüvegét. 
Tüskés bajusza idegesen rángatódzott, kerekre tágultak 
szürkés szemei, gyönyörködött s válogatott. A kifent 
ur tolmács gyanánt is szolgált s mindenik rendjel 
megmagyarázásához regéket is fűzött. Az uzsorás,
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miután nituite végigU-pasz lejét. ki\álasztott vagy 
at l.'kus tanácsos urt<•!. hogy ilyót* t ~ .1." kvrdt-zte 

kitüntet' -' k .'an »mixen nevjvgvet nvomtathatna. A 
rtf 'dv.azciinal kész volt a valaszszal. Vett egy
fZt .et 1 it) ezt ta I a :

i i i \ E I i i E k 
udvari ti

ADOLF
rvnük

Az
dl

illagrendtulajdonosa, a l.a Stella
akad. tiszt letbeli levelező tag a.ia kir.

iihat'' nperiaia Vmbvrt" tiszteletbeli tagja, 
a • ntberto-f'-nd inna arany érdcmkeresztjéin-k 
tulajdonosa, a t.ireolo (i. 1’. \ tco tiszteletbeli 
eiii"Kv ve a Kis arany v: iemkercszt tulajdonosa

Budapest.

Schreiber még egyszer végigtörölte homlokát, az- 
í imigyen szülött :

1 anávsos ur. aztán az: k az aláírások az ok­
mány, m az Umberto királyéi lesznek'!
,. *"• K''rdvsre "Iván keményen nézett reá az olasz
k'rálY megbizottja.hogy Schreibernek a további kételyektől 

a kedve- Elfogadta az ajánlatot. Egyet azonban 
kikulutt magúnak, hog/ ha a rendjeleket megunta, 
azokon jó pénzen túl is adhasson.

"" . Ez lebetetlvn, mondotta még szigorúbban a
K"‘V-’ me' lnvlt ilyen kitüntetéseket uem mindenki 
Kaphat.

r-z ,miolt. • • Megegyeztek az árban is: csekélv 
laromszáz forint elvégre nem sok pénz annvi sok 
aranyért. Meg az előlegkérdés lett volna elintézendő, 
df ,e‘: V1’1 Schreiber már kitért Megegyeztek. A dohány- 
í"rca. , ?zatnu !laZ elöu naponkint egy szigorú arcú, 
kamu bajszu űr sétái tel és alá. Néha a házmesterhez 
= .a .. ,'M.iiretber ur teld kérdezősködvén Ho<»v 
mme választ adhatott neki a jámbor házmester, azt 
hipzi met a*. Mar most csak azt nem tudjuk, hogy 
7JJ011 a büntetés, avagy a kitüntetés elől szökött-e meg 
bchreiber Adolf az önérzetes, a becsületes uzsorás ?

Elfogott rablóbanda. Mohács lakosságát még 
tUlandóan izgalomba tartja az a szerencsés fogás, me! 

* .“P1' csendőrség szombaton az esti órákban
A fSS aki egy 1893-ban Miholá-

- ~ Szlavóniában - még két társával nagy kegyet-
oít gA ,ml,eg Z , Vlíí raElógyiikosság óta szökésben 

trvomv í szombat es vasárnap közti éjjelre egv va- 
, on°> mldnuves gazda, és családját akarták elpúszti- 
a ,e kardos (,eza .sendorő,mester tudomást sze-

tfTTaSágI ;,:rvrui,-. ,uc"elö:-,; este ártalmatlanná 
• k' H la>:- társa kovács Istvánnal egyenlően 

L zTlmas n»CILri; fVÜ,,alJ“zula* minden,. Hajmeresztő 
ah ^ te?'UZetl a handa. Tas, a kérdezések

?ayartan. „légis megfontolva felel, hogy 
1 ! u ‘>zodest kehi mag i ellen, miszerint 1893 

íz Íikaí.-I,8enr SUly0S ljüni'seiekme!iv terhelheti, 
“kre ívi iílafTgdl'StÚl il0?y mindazon be­

lül L ve?eU Szlavóniába, aholsz:.Use .da tartózkodott. Eddig beismerte hogy Heh»-

t-.rxc ,X legszigorúbb szakaszaival összeütközésben levő
jiriä'r16“7 fn‘hVCfr U?gy reszeí volt. A mohácsi 
ó- íe ,1 1,1 ,h:it életveszélyes fogoly van

'-1. alatt, akiket nappal négy. éjjel kilenc fegyvere^ 
’\:a:'1 őrizetben. Jellemző az is, hogy szerdám reg-
mí'z U 0 " T?" bema'-iitak- a fogház ablakait

csörge tek, a loglyon.it nevükön szólitottá', de az

illetők munkájukban megzavartattak és elillantak. Azóta 
a esendőrség is segítséget ad a fogház őrizésére, noha 
a csendőrök enélkül is már teljesen ki vannak me­
rülve, lévén a létszám úgy is felényi, mint ahogyan 
az meg van állapítva: nyolcnak kellene lenni és csak 
négy van. Az állapot olyan, hogvha bármely órában 
uj eset történne, ahova csendőrnek kellene menni, a 
felelet ez volna: nincs ember. Mink János gyilkosa 
tegnapi kihallgatása alkalmával érzéketlenül beszélte a 
vizsgálóbírónak, „neki nem kellett Minknek a pénze, 
hanem a vére, szomjuhozott rája.“ Ezt a gyilkost, 
Mártinkov Jánost 8- 10 nap múlva átadják a pécsi 
k;r. törvényszéknek.

Zsidó türelem. A Dunántúli Hírlap cimü derék 
kollégánk Flesch ur haragját zúdította magára. A 
nagyharagu Flesch Salamon mosonyi orvos s mint már 
neve elárulja, orrmánya kampós. Ez a vitéz izraelita 
azért haragudott meg a Dunántúli Hírlapra, mert a 
hazaáruló Dreyfus zsidónak nem sietett védelmére. Sőt 
meg cikket irt ellene! Borzasztó vakmerőség, az igaz / 
Es hát Flesch daktert annyira bántotta a cikk, hogy a 
mosonyi kivéházban összetépte azt a számot, melyben 
az megjelent, sőt a kávésnak is keményen meghagyta, 
hogy azonnal szüntesse be a lap járatását. Ez aztán a 
vitez. Akkurate az a zsidó hősieskedés nyilvánul meg ebben 
a tényben, me'.y pöküd mindenre, ami nem zsidó, de 
leronditja az inát, ha valaki a tenyerét mutatja neki.

Pálinka áldozata. Vácon, l'ltális János GO 
eves föld mívest halva találták meg a Huber-féle szérű 
egy szalmák az alának aljában. Az erről értesített ren­
dőrség a városi orvossal megjelent a helyszínén és 
bar minden jel arra mulatott és a mit különösen a 
hulla mellett talált pálinkás üveg is megerősített, hogy 
az ember a pálinka okozta mámorában fagyott meg a 
hideg éjszakán, a hullát a közelebbi halálok kiderítése 
végett a városi kórház hullaházába szállíttatta. A meg­
ejtett boncolás a halál okául tényleg idült szeszmérge­
zést állapított meg. Hanem azért csak pálinkázzatok, 
hiszen más is juthat ilyen sorsra.

Borosüvegek papirosból. A tengeri hajókon 
sokszor^ nagy pusztítást visz végbe a vihar a boros 
palackokban. Most egy elmés francia cégnek ugyanis 
sikerült sok évi kísérletezés után a boros palackokat 
papírból előállítani: ezek természetesen nem törékenyek 
és állítólag az eddigi borosüxmgek minden előnvét ma­
gukban foglalják.

k1 aj cár vege. A krajcárnak is nemsokára 
beharangoznak, végkép letűnik a forgalomból. A ma­
gyar pénzügyminiszter 40918. számú rendelete szerint 
az ausztriai értékű egy krajcáros és félkrajcáros réz 
váltó i»e»»z a magán forgalomban csak 1898. évi június 
ho oU-ig lugadando el, az állami pénztáraknál és hi­
vataloknál pedig csal- 18'.»9. évi december hó 31-ike 
ogadtatnak el s ’-.ogx 1899. évi december 31-ike után 

azok sum névértékűkben, sem anyagi értékük megté­
ri ese mellett többé sem fizetésképen el nem fogad­
tatnak, sem be nem váltató ;k. 8

Püreszpor mint kenyerliszt. Franciaország­
ban a kenyerhamisitás egy szokatlan módjának jöttek 
most nyomara A havrei pályaudvaron ugyanis -5000 
kgi. fureszpor foglaltak le. A küldemény bizonyos 
Icssat-nak szolt A szállítmány lefoglalása azon sok 
panasz alapjan történt, melyet egész Franciaországban 
de különösen Eure, Calvados és az alsó Szajna tfrto- 
many okban emeltek a kenyér rendkívüli rosszasága 
miatt. 1 essat-ot el is fogták. Fessat egész Párisból 
osszevasárolta a furészport, melyet különös módon
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úgy elkészített, hogy az teljesen hasonlított e. rosszabb 
minőségű liszthez. Az így elkészített anyagot azután a 
vele szövetkezett molnároknak osztotta szét, kik azt 
a búzaliszt közé keverték. Minthogy a fürészpor aibr 
kerül valamibe, Fessat pedig már több mint két esz* 
teney lolytatja üzelmeit, el lehet képzelni, mennyi a 
.veresége a csaló kompániának. A forgalom nagyságát 
feltünteti az a körülmény, hogy például Eure”'tarto­
mányba 5000 vaggonnal szállítottak fürészporral kevert 
lisztet. Minthogy a fürészporral kevert lisztből készült 
kenyér nehezen emészthető s azonkívül kellemetlen 
szaga is van, csodálkozni lehet, hogy a hatóság csak 
két év múlva jött rá a csalásra.

Mire jó még a polgári hit? A lőrinci (Nóg- 
rád m.) anyakönyvvezető hivatal megházasodott. S 
ugyan kit vett el? Hát kit mást, mint a lőrinci regálé 
bérlő zsidó korcsmáját, melvlyel polgárilag közös ház­
tartásra lépete Január elsején ugyanis Lőrinciben 
a regálé bérlő sátorfáját — korcsmáját s fogyasztó - 
hivatalát — ugyanabban a házban ütötte föl, melybe: 
addig a jegyzői iroda, a községtanács terme s az anya- 
könyvvezető hivatal zsellérkedett és zsellérkedik most 
is, a helyett, hogy visszatérne már valahára régi haj­
lékába, melyből különféle utakon és módokon kiszál- 
lásoltatott. A községtanácstermét eleinte csak egy 
üvegablakos ajtó különítette el a korcsmától. Oe már 
annyira mégis haladtak hogy ezt bedeszkázták. Azon­
ban talán a közigazgatást a polgári házasságot és 
anyaköuyvvezetést akarják Lőrincin népszerűvé, ked­
vesekké és kellemesekké tenni az által, hogy egy azon 
fedél alá kvártélyoz ák el az állami és községi hivata­
lokat a fogyasztási hivatallal, s a regálés zsidó korcs­
májával, melyben duhajkodó emberek naphosszam 
ordítanak, sőt már vért is ontottak. — Csak rajta to­
vább ! Lőrincikozsége nincs még eléggé meggyalázva, 
mert hátra van még az, amit egy, a tűz mellett mele­
gedő nyilvánosan terjeszt és hirdet, hogy lesz még 
ugyanazon épületben más valami is — a mit tisztes­
séges újságban nem lehet kiírni.

Kivándorlási szédelgők. A minisztérium figyel­
meztetést kapott a minap a genui főkonzultól, hogy a 
Gastald és Társa genual hajóügynök cég Magyarország 
majdnem minden részében ügynököket alkalmaz, a kik 
mindenféle Ígéretekkel kivándorlásra bírják a könnyen- 
hivő szegény embereket. Ennek folytán a kormány a 
hatóságoknak kötele .égévé teszi, hogy ezen emberek 
lelketlen munkáját lehetőleg akadályozzák meg és ügyel­
jenek arra. hogy senki nekik áldozatul ne essék.

Zarándoklás a sz. földre. Dr. Robitsek Ferenc 
nagymarosi plébános, ki tavai Lurdesba vezetett za­
rándoklatot, ez idén a sz. földre készül, ugyanilv za­
rándoklattal. Indulás Budapestről 1899, február 15-én. 
Visszaérkezés Budapestre 1898, márc. 10-én. Útirány : 
Budapest, Trieszt, Alexandria, Jaffa, Jeruzsálem, Jaffa 
(II. osztályúak részére Port-Said, Suezi-csatorna, 
Cairo) Alexandria, Trieszt, Budapest. Részvételi árak :

II. oszt. beleértve az utazást, szállodai és hajón 
való teljes ellátást: 330 frt III. oszt beleértve az uta­
zást, szállodai és hajon való teljes ellátást: 175 frt.

A részegség áldozata. Kalocsáról írják la­
punknak: Városunkban hétfőn este a Helferszállodá- 
ban mulatott Tóth Zsigmond ordasi polgár, egy komá­
jával és Boldizsár András foktői lakos jó ismerősével. 
Úgy 10 órakor, dacár" a sötétség, nagy szél és tar- 
tóztatásnak, a gazda, Tóth Zsigmond, meglehetős bo­
ros állapotban befogatta két tüzes vérü lovát és útnak 
indultak hazafelé Ordasra. Már induláskor a lovak az 
ároknak mentek, s meglehetős gyorsan haladva értek

el a pataji utón levő „papok ’ ' 'jához*. Itt a gazda 
felugorván, azt kiáltotta a lovakat hajtó Boldizsárhoz, 
hogy „az ö lovai nem így szoktak menni“, s a gyep­
lőt .rtelen megrántotta, mire a lovak ijedten a jobb­
oldali árokba rántották a kocsit, melv a bent ülőkkel 
egészen felfordult. Egyikük a kocsi 'alá került, akit 
Boldizsárnak sikerült nagynehezen kínos helyzetéből 
kimenteni. A gazdát azonban nem találták sehol, s 
csak a közellevö házakból lámpákkal segítségre jövő 
béresek lelték meg fél óra múlva jég alá szorult fej­
jel a félméternyi vízben, megdermedt tagokkal, 
holtan.

Le: rtóztatott ügyvéd. Zomoorban Harsányt 
(Hartste u) Albert hajdú-dorogi származású, boszniai 
zsidó ügyvédet letartóztatta Grün József kir. törvény- 
széki biró Xomborban. Harsány! a 80-as évek eleién 
költözött Boszniába : ott letette a fötörvéuyszék előtt 
az ügyvédi vizsgát s a közös minisztérium által kine- 

: vezteiett Bácskára ügyvéddé. Mint ügyvéd csakhamar 
I letért a becsület útjáról: sokan pénzeiket, mások va­

gyonukat bízták reá kezelés végett. Nagy ös-zeget sik­
kasztott. Mikor már lépre került volna, ott hagyta 
Boszniát s hazajóit Magyarországba. A dolna-tuzlai 
ügyészség megkeresésére a debreceni királyi törvénv- 
szék megindít.Ma ellene az eljárást, s a vizsgálóbíró 
le is tartóztatta. Később azonban tizennyolcezer forint 
kaució ellenében szabadlábra helyezték. Időközben az 
igazságügyi miniszter a zombori kir. törvényszéket 
jelölte ki, miután Debrecenben nem rendelkeznek ele­
gendő szerb és liorvát tolmáccsal, akire pedig ebben az 
ügyben rendkívül nagy szükség van. — A bűnügyben 
előkerülő nagymennyiségű Írató», und szerb és horvát 
nyelven vannak írva s a beidézendő tanuk is mind 
boszniaiak. Így került Harsánvi Xomborba. Grün József 
ez ügynek vizsgáló bírája, a kihallgatás alkalmával az 
újabban fölmerült gyanuokok alapján — a 18,000 frt 
kaució dacára — letartóztatta. Harsánvi most ott ül a 
zombori kir. ügyészség fogházában s a Boszniában el­
követett tizeiméiért, miután magyar honosságára való 
tekintetből ki nem adható, itthon nyeri majd el méltó 
büntetését.

Enyhe tél. A tél Angliában eddig oly enyhe 
volt. aminőre már rég nem volt példa. Csak karácsony 
körül volt az egész országban némi fagyos idő. Lon­
donban e télen eddig még nem havazott. Ez a legutóbbi 
1 5 év alatt nem történt. Ellenben a köd az idén Lon­
donban ugyancsak uralkodott. A tél eddig a mi 
vidékünkön is meglehetősen enyhe volt.

Adakozás. A Nyúláson, Mosonymegyében terve­
zett Szent-Szív templomára begyült az utolsó kimuta­
tás szerint 7185 frt 91 kr.

Ehhez újabban a következő kegyes adományok 
járultak:

Féltoronyból, Mosonymegye, N. N. 10 frt. Nyúlás­
ról haszonbér egy pincéért 897-ik évre 10 frt. RuhnagI 
Mihály kisbiró 1 frt. Oil.-rtorium 1 frt.

Tehát az építési alap jelenleg 7207 frt 91 kr.
Ugyané sz. célra egy káplán ur 10 intenciót szí­

veskedett elvállalni.
Isten fizesse meg!
Nyúlás, 1898. jan. 15.

Házny Lajos 
plebán s.

A fötisztelendö papság us t. olvasóink becses 
figyelmét felhívjuk, mint nert és többször kitüntetett 
MOZSNYI VENCZE ur üzletére. Lakik: Pozsony, 
Stefánia-ut 29. saját ház.
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.Az Üdvösség útja“ Lig. sz. Alfonz hírneves köny e 
fűzve I frt. kötve I ftt 50. 2 ftt, 4 ftt. Megtendelhetö 
V. con Varga Si. karkaplinnal.

Kgvh.tzi szerek, templomi zárdák ,és lobogók stb. 
bevásárlására ajánljuk GAVÓRA JÓZSEF egyházi 
szerek müintézet-1 Budapest, IV., Molnár-utca 11. a 
Katii, kör palotájában.

KELETI J. kötszerósz ur hirdetésére felhívjuk t. 
olvasóink figyelmét

PALKA JOZ°EF üvegfestészete. Budapest, 
Vili.. Mária Terézia-tér 1. sz. Részit: stilszerü templom- 
ablakokat, I gyszerti cs művészi kivitelben a legolcsóbb 
ar mellett. Feivtlágositással. rajzzal, költségvetéssel stb. 
megkeresések eseten postafordultával szolgálok.

4j«<í > AJ J JjJ jVmJj J j > J 1

Hl HITBUZGALMI ROVAT. ||1
5 * * — S*! j J i J J'S’Í Jjü -j J yi .i é V 4 j«í j-JSií

Sz. Apollónia szűz és vértanú.
F. bruár U.

Apollónak. Apó innak, közönségesen pedig Póli- 
nak is hívják azt. aki a sz. kér sztségben c vértanú 
-znzet nyerte védő szentjéül.

Sz. Apollónia a harmadik században élt, Déeius 
egyházüldö ö romai császár idejében.

Korra nézve nem volt fiatal, de a fiatal kor szűzi 
ártatlanságát előhaladott életkorában is megőrizte. Épp 
ez által tűnt ki és vonta magára a kereszté íy üldöző 
pogányok figyelmét.

A pogányok temp'omaiban. összejövetelein, mu­
latságain. áldozatain nem látták öt. Ez szemet szúrt. 
I gy vélekedtek lelőle a pogányok, hogy Apó lénia vagy 
istentelen, vagy pedig a keresztény. De istentelen nem 
lehet, gondolkoztak tovább, mert egyébként semmi ro- 
szat se lehet rá mondani. Kétségkívül tehát keresz­
ténynek kell lennie. Majd kiderül mindjárt a való.

Appollóniát a bírák elé idézik. A bírák előadják 
Apollóniának hogy visszavonulása gyanús. Azt a gya­
nút kelti fel. mintha megvetné az isteneket, mert "az 
istentiszteleteken már rég nem vett részt. Hogy te­
li u e gyanút magától elhárítsa és így magát tisztázza, 
azért felszólítják, nyújtson áldozatot az isteneknek és 
imádja őket.

Apollónia e felszólításra úgy fielt: hogy ha 
tudni kívánjak visszavonulásának okát, azt megmond­
hatja. Belátta, hogy esztelenség a süket, vak és is­
tentelen bálványokat, azokat a fa és kőszobrokat 
imádni, minthogy azok nem isten k. Belátta, azt is. 
hogy akiket istenek gyanánt imádnak az emberek, 
azok istenek nem lehetnek, mert merő aljasság, ocs­
mányság. gonoszság, bibi viselkedésük: akik pedig úgy 
állanak az emberek előtt mint a mindenféle ocsmány­
ság gazság védői, azok nem méltók a ti-zteletre. E»y 
az Isten, a menny és föld teremtöjc és egyedüli Ura. 
Ezt az egy igaz Istent illeti meg a legfőbb tisztelet, az 
'módás. az áldozat. Ezt az egy Istent imádja ő. akit 
a pogányok nem ismernek. Azért nem vett részt a 
pogányok áldozatain, mert a pogányok bálványai kö­
zött nincs az az egy igaz Isten, akit ő imád.

1 igyelmeztették Apollóniát a bírák, vigyázzon 
szaiaira, mert tudja meg, hogy azok ellen szigorú

rendeletet bocsátott ki a császár, akik az államvallást 
megvetik, az isteneknek áldozatot nem nyújtanak, 
hanem csak arról az egy istenről álmodoznak.

Ap.llüuia e figyelmeztetésre kijelentette, hogy ő 
keresztény és hogy ké-zebb a legborzasztóbb kínokat 
is elszenvedni, semhogy azt az egy Istent megbántsa 
és lelkét a bálványimádás gonosz ágával beszennyezze.

A birák Apollóniát a poroszlókra bízták. Hadd 
lássák, meddig tart Apollonia bátorsága I A poroszlók 
vastag bőrrel arcul verték Apollóniát. Apollónia tűrt. 
Majd fogait tördelték ki. Apollónia tűrt.

A poroszlók fejőket csóválták. Csodálkoztak rajta 
és boszankodtak is, hogy Apollónia így csúffá teszi 
őket. A börtönbe zárták, de Apollónia hajthatatlan, áll­
hatatos maradt.

Újra a törvényszék elé állítják. Újra felszólítják, 
imádja az isteneket és nyújtson áldozatot nekik. 
Apollónia azonban ismét kijelenti hogy készebb meg­
halni, mint sem a bálványokat imádni. A birák mág­
lyára ítélték Apollóniát. Apollónia akkor is állhatatos 
maradt.

A máglyát a városon kívül már meg is gyújtot­
ták és mutogatták Apollóniának, hogy ott fog eleve­
nen megégni. E fenyegetés csak még állhatatosabbá 
tette Apollóniát.

Kivezették a máglyához. Apollónia mint az Űr 
Jézus jegyese, örömmel ment a poroszlókkal.

A máglyánál újra felszólítják Apollóniát: Válasz- 
szón, mit akar inkább'? A máglyán nyomorultan elégni, 
avagy áldozni az isteneknek ?

A poroszlók már megfogták, hogy a máglyára vessék.
.Megálljatok 1“ szél ekkor Apollónia.
A nép. a bírók, a poroszlók lecsendesednek. Fe­

szülve várják, mit szól Apollónia. Tehát a máglya 
lángja mégis megtörte makacsságát.

, Engedjétek kissé szabadon ! Hadd gondolkozzon !“
A poroszlók megengedik. Apollónia gondolkozik. 

Majd, szabadnak érezvén magát, hirtelen a mágh ára 
ugrik. A lángok összecsaplak Apollónia fölött. Apollónia 
lelke a következő pillanatban az édes Jézushoz száll.

A zsolosmás könyvben azt állítja az egyház Apolló­
niáról, hogy a máglya tüzénél erősebben lángolt lelkében 
a Szentlélek tüze.

Apollóniát, mint szentet a fogak fájdalmai ellen 
pártfogóul tiszteljük. Úgy ábrázoljuk amint kezében 
fogót és a fogóval fogat tart.

I gy tanuljuk a kátéban, hogy Istent mindenek 
fölött kell szeretnünk és hogy akkor szeretjük Istent 
mindenek fölött, ha őt mindennél a világon jobban 
szeretjük, úgy hogy készebbek vagyunk mindennünket 
még életünket is elveszteni, mint őt vétekkel megbán­
tani. 6

Ezt tanultuk. 1 udnunk is kellene, meg a valóság­
ban is úgy kellene élnünk. Istent mindennél a világon 
jobban kellene szeretnünk. 6

De vájjon szeretjük-e igazán Istent ?
Hogy szeretjük Istent, azt azáltal mutatjuk meg 

szól tovább a káté, ha azt cselekesszük, ami neki kedve»' 
ha parancsolatait megtartjuk. Megtartjuk-e parancsola- 
tait . Igyekszünk-e kedveskedni Istenek '? Dehogy kedves­
kedünk ! Dehogy tartjuk meg parancsolatait. Ellenkező­
leg nemde sokan gyűlölik, megvetik öt és az ö atvai 
rendeléseit; zúgolódnak ellenök — akárcsak a cuci- 
h'tak; csak a földet, a föld javait, örömeit haj- 
hászszak, a földieket szeretik, ellenben a jó Isten 
cs az isteni dolgok iránt hidegek akárcsak a cuei- 
listák: mintha bizony az a jó Isten egyáltalán még egv 
csöpp szeretetet se érdemelne meg tölünk. * "Pedig
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hát ő a legfőbb, legtökéletesebb, és szeretetre leg­
méltóbb jóság meg aztán „ő előbb szeretett minket, 
szeretető vei megelőz minket és mindennemű testi és 
és lelki jótéteményekben részesít.“

Szeressük keresztény lelkek! szeressük azt a jó 
Istent! Szeressük őt mindenekfölött!'

Sz. Apollónia, könyörögj érettünk, hogy amint a 
te lelked lángo t a szeretet tüzétől, lángoljon a mi 
lelkünk is! Mi is mindig jobban szeressük azt a jó 
Istent.

Sz. Alajos társulata.

NÉPLAP_________________________ 13

vitt bírt párizs sorsáról nemz tőnek. Ez időtől a kato­
nai vezetőség egyre nagyobb figyelmet fordít a légha­
jóra s vannak tisztek, kik kizárólag a légi aj ózást 
művelik.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK

Miután az 1000 taghoz már csak alig 20 kíván­
tatik : a következő sorokban áttekintést nyújtok arra 
nézve, mikép, mily számmal jelentkeztek időről időre 
a tagok.

1895

1G96.

1897.

Júniusban: 31
Júliusban: 1
Augusztusban: 2 
Szeptemberben: 5 
Októberben: —
Novemberben : 28 
Decemberben: 39

Összesen : 107
Januárban: 7
Februárban: 1
Decemberben : 2

Összesen: 10
Januárban: 1
Júniusban : 15
Júliusban: 2
Augusztusban: 49
Szeptemberben: 1
Októberben: 107
Novemberben : 131
Decemberben: 241

Összesen: 547
1897. December 31-ig tehát mindössze — 664
1898. Január 22-ig 313__________ — 313
1898. Január 28-ig teh t a tagok száma : 977
Az 1000-hez hála a jó Istennek már közel 

járnánk.
Imádkozzunk továbbra is a társulat elterjedéséért 

és szervezkedjünk!
Sz. Alajos az ifjúság pártfogója, könyörögj érettünk ! 
Jpolyszécsénke u. p. Nagyfalu, Hontmegye.

Fischer Ágoston 
plébános.

MAI KÉPÜNKHÖZ
illllllllU

eHÜH
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E. J. (Pápa.) Adjanak hálát az Istennek, hogy ilv derék 
jó pappal áldotta meg városukat. Özv P. J. '(Sormás.) 
I tana kutatunk s aztán tudatjuk az eredmény felöl. S. 
J. (Nemes-Vis.) Érdekes levelét áttettük ft. Fischer Ágoston 
plébános úrhoz Ipoly-Szécsénkére, Hont m. Ö szervi zi"a Sz. 
Alajos társulatot s ö Írja ez érdekben a M. Néplap cikkeit. — 
B. M. (Jász-Apáti.) Fsak folyamodjék a Kldmivelési minisz­
tériumhoz a termelési engedélyért. Majd aztán meglátjuk ■ 
mily indokolással utasítják el, ha ugyan elutasítanák. B. J. 
(Kecskemét.) Az ügyvéd diját is un "tartozik fizetni, annyit, 
amennyit a bíróság megállapított. K. J. (Ilnilecz.) A füze­
teket elküldtük. — (Csantavér.) Igen, vannak Ininnök 
melyeket csak püspökök bocsáthatnak meg. De ezt nem uey 
kell érteni, hogy annak a bűnösnek okvctetlenül püspöknél 
kell gyónnia. Nem. Mert a püspök adhat más papoknak is 
fölhatalmazást, hogy a püspöknek fönlartott bűnöket is meg­
bocsáthassák. A városok lelkészei közönségesen szoktak ilv 
fölhatalmazást nyerni: továbbá az esperesek, apátplébánosok 
kolostor elöljárók stb. A bucsujárú helyeken pedig az ösz- 
szes gyóntatóatyák szoktak ily engedéllyel bírni, miután 
bucsujárú helyen sok nagy bűnös megfordul. Ezenkívül van­
nak egyes ünnepek, amelyeken és a melyeknek nyolcada alatt 
minden pap Kioldozhat a püspöknek fönlartott "bűnök alól 
is. Ila egy papnak, kinek nincs hatalma a püspöknek fön- 
tartott bűn alól adni Kioldozást, ily bűnt gyónnak, az a 
pap gyónáskor nem ad Kioldozást, de azt mondja a bűnösnek, 
jöjjön el például egy hét múlva. Ez idő alatt ir a püspöknek 
s kéri a püspököt: adjon neki hatalmat a megnevezett fön- 
tartott bűn Kioldozására. A püspök aztán levélben megadja 
az engedélyt, s mire a gyónó megjön, akkor már megkap­
hatja a Kioldozást. Ila egy pap oly bűnöst is Kioldoz, ki 
püspöknek fönlartott bűnben van, ugv annak a papnak bizo­
nyára van hatalma a püspöknek fönlartott esetek alól is adni 
Kioldozást, vagy pedig a bűnös oly időben gvúnik. amikor min­
den pap adhat Kioldozást a fönlartott bűnök alól is. 11a tehát a 
Kioldozást a bűnös megkapja, mindig nvugodt lehet, mert vétke 
meg van bocsátva bármily nagy volt is. — k Gy. (Gelse-Sziget.) 
Nincs igaza a járásbirónak. Olyan törvény nincs, mely azt 
rendelné, ha valaki egy területet 3 — 4 évig használ, az 
tulajdonába megy. Aki ezt akarja önökkel elhitetni, annak 
nem jó jár a fejében. — N. J. (Lipárt.) Nem üti meg a 
mértéket. Nem közölhető. S. J. (Sz.-Lőrinc.) Az Isten 
áldása kisérje a szép törekvést. Cs. I. (Eszék.| Forduljon 
a bizottság titkárához, Ciklay Lajos hírlapíró úrhoz, Buda­
pest Só-utca IS sz. — H. N. (Ibafa.) Wajdits Nándor (Buda­
pest Soroksári-utca) urnái kapható. Az árra nézve is csak ö 
adhat Kivilágítást.

A kiadóhivatal üzenetei.
A'éghajó kezelése a jövő katonai tudományok kö­

zölt bizonyára első helyet foglal e'. Kémlelésre, menekü­
lésre, híradásra, közvetítésre igen alkalmas. Mikor 1870- 
ben a nemetek Párizst körülvették s onnan nem lehe­
tett menekülni, se a hadsereggel és nemzettel érint­
kezni : Gambetta léghajón menekült ki Párizsból s igy

Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, 

kik még a múlt évre hátralékban vannak, szívesked­
jenek azt posta fordultával beküldeni.

R. J. (Siófok.) A beküldött összeget megkaptuk. A 
levelet kívánsága szerint intéztük el. Stephen Lendvay
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f, «.eszik Sándor Ameriza :’én.t .k inojfj*. i.iniüket ki­
rn toltuk Sch. J Hidvég-Ardó.) Rendben van R J (Csér.) 

Mull év tartozása 50 kr. V P. (Kun-Dorozsma.) Folyó lm 
_• 7-..: 1 il.-velezu lapja ertelmeben elintézietev: most rend­
in L I Érsekújvár. Előfizetése muH év dec. végén
járt :■. B. L. (Füle.) Hátraléka 1897 ről egy negyed év. A 
kérdi sorsjegy létezik és hu ása e !, - 11- lesz. Z 
K I K stelek. Kétszeri megjelenésért 2 frtot kérünk beküldeni. 
B p. H M. VTásá hely.) A kérdezett cég cime: Horváth 

- vitt Berhtd» \ . B J i Papolva.) Állítása nem
. . va;---'ágnak, m-'r: lapja: rendesen küldjük. Kath.

Kör. <•; -tarkói.. I>!i7. öl rendl'vr. van.

Budapesti piac.
Gabona Hi. ; áuság, i x > - i >i i. Tiszavidéki 1 2 .30— 

13*20. — Pestvidéki 12*25 -13*15. — Fejérmegyei 12 115— 
lö 2H. Bácskai uO—l*t. 

l; -50 "70
Arj i takarmány 6*20—6*50. — Égetni van- 6*70—7*40

— 8 r:ura-a -------- )c,iiI

Zni r.-.",o —tí-r.i I 
Ank'ji ■- z-í 5*2t1 - ö.'l-a

Liszt
ni 2 :i 4 5 0 7

l'.H.n 10 :10 1010 1> so is-50 18-10 17-80 16-20

13*61.1 Korpa
finom
4*50

goromba
4*40

Hüvelyesek. Nagv fehér bah 6'i5. I ürpe hab
7-50. — Bors-- -8*511. — Köles 4*75—5*50. — Kendermag 
7-25—7*50

Vet magvak, \--r--s 1 - -Perc. v.j -'—15 frt. Vörös 
lóhere múlt évi 34—38 frt. — Lucerna múlt évi 40 50 frt. 
Baltacím Pö —13*50 — Muharmag 5*7-> —ti frt. — Bükköny 
tV—<V‘2~) frt.

Baromfi cs tojás. Csirke ti'1 kr. — lyuk 10 kr. — 
Kappan 1 frt. Pulyka 2*83 kr. — Hízott liba 3*60 kr. — 
Kacsa 1 frt. - Hízott kacsa 1 irt 50 kr. — Tojás 6 drb 
20 kr. — .",2 darab 1 frt.

Sertésvásár. Malac páronkint 120 — 180 kilo súlyban 
40—51 frt. - On u uc ’z páronkint 4o -500 kilós 47—19 frt.

Borjuvásár. Eleven borjuk 40— kr. kilogrammon- 
kí: • fogyasztási ad-'- nélkül. — Vágott borjuk 55—60 kr. 
kilogiu-.-o'c-ikint.

Zsír. szalonna. Disznózsír hordókban 57—59. Három 
darabos fehér táblás szalonna 53—55. — Négy darabos
fehér táblás szalonna 52—53. — Füstölt szalonna 58—59.

Széna, szalma, takarmány. Jóid) és elsőrendű széna 
1*80—2*30 kr. — Muhar 2*30 kr. — Alomszalm 1*40 kr. 
— Zsuppszalma 1*60 kr. — Szecska 2 frt kilogrammonkint.

A szerkesztésért felelős : Lepsényi Miklós.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
t» tiit>íí>'<trorszájri vöm. katli. liántortanitó umltltoz.

„Gyász-szertartás czim- - a lati::- és magyar nyelvű temetési szertartást, valamint minden 
atka.ómra has; ..tavi halotti <*ti< k-.-k es búcsúztatókat felölelő munkát szerkesztettem. Ilcgv ezen czélomnak 
-tiaposan megteled.etettem számos kartársamnak köszönhetem, kik felkérésemre hazánk minden vidé­
kéről szcl.hnel-szel.i- hamm énekeket és búcsúztatókat voltak szívesek rendelkezéseimé bocsájtan:

l.ze : hézagpótló munkában megtaláljuk még a legalkalmasabb és szel-u férfi négyes vi^as 
szavakat, halotti cneket o.v mennyiségben, a r. I’yet il. ’ isebb szabású mü még eddig nem ölelte fel. °

A munka ., talma:
I. kötet, ni Latin nyelvű temetési szertartások.

l-i .Magyar nyelvű temetési szertartások.
'I Nagv- és kis i.alottak feletti énekek, háznál és temetőben.
'h Férfi négyes halotti énekek.

II. kőiét, 'ti Temetkezései: ismertetése.
11 Búcsúztatok készítési módoza* és azok nemeinek ismertetése.

-nőttek feletti m-p-os hu-_.u,hazánk jelesebbjfciiől. 2—3'-ti drb 
' Kis halottak feletti népies hu- suztatók. 150—200 drb.

! I Mária-társulat énekei és búcsúztatói.
{' 1 -flottak litániája, halottak esti ájtaíosság és körmeneti énekei.

munka tartalma mutatja, mi Ív roppant an. -rnt <j]p] fP] i-.^f i- . * r . . .
beszerzi, annak minden egyéb temetési szertartásos és énekes könw feleslek .« j'-.!... ... .,z!-'11*.., a ^ az!
megjelent könyvek is. a mennyiben ez az újabb és a réeebbi halotti énotti T J fe k,l ü2íletök az eddig 
februárban fog megjelenni. " J ,e«ebbl haloUl enekeket tartalmazni lógja. A munka

gSfitata?“Síd ö Sf S,”“7-,Tr """ k«»konyrtk
Ara a zlebkönyvnek egy korona. ' (Csu^ln sZhÍLT ° k°'VC kai,ható leSy<* olcsó pániért.

A teljes mii ára: I. ké-tet 1 ö - ll l- i .->= , ....Kérjük az előfizetés: pénzeket "ava-rv'-i ‘, eLendelö L ^ .egyszerre előre rendelve 2 Irt
ára 2 frt 50 1 : >sz Az fe k előie^zésH-ePm- n!e.crefelo iveket kiadóhivatalunkhoz küldeni. - Bolti
ké^ “ - -el lenn . fSruár vé^én T^nkáf Ä^MdS^ *”“• 

Budapest, lsps. január hó. ° J '

Kocsi Mayer Gyula, kántortanitó.
(Ráckeresztur, Fejérmegye.)

|| Ű
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'w^-ViVP^.' E WZ ■ Cs'es kir-
■ :,y t«\Xr osz:r-

A. XJ z/_ 1 > AgV&ty'U--^ maeyar
/} ;v*\ és belga

~ ° ------- kir szab.
@eV’•* - *• * KItflutetott Brüsszel l<98-han

arum érem <?s dlszokmuin n>. I.

Ks!et:-fé! cs. n kir,
»- iád sétvkötö

orvosi .^.kiutélyc véleménye sze­
rint a legtökéletesebb ezen nem­
ben ; nem csúszik, nem gyakorol 
kellemetlen nyomást és eltávo­
lítja czólszerü szerkezeténél fogva 
az eddigi servkütők hiányait. —

Ara: egyoldalú ß frt. 
kétoldalú lé frt.

Gyáramban készeinek ezenkívül: 
mülabak, mükezek. m ti leges fűzök, 
egyenes tartók, járó- es nyu; tó­
gépek, gummi görcsérharisnyák stb 
Megrendeléseket pontosan eszközöl

KELETI J.
kötsserész és orvosi-sebészi mű­

szerész

BUDAPESTEN,
Fötizlet és sérvkötészoti műhely :

IV. kerület, Koronaherczeg-utcza 17. szám.
Gyár: Rostély-utcza 15.

nagy képes millenniumi árjegyzék _ngyen, zárt ban boríték

J J 'K T.

* 1 ^ vAn 2I yhzf'k
•if*

. * * ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ - 
♦♦ ♦ ♦♦<»♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦,

Rum, finom likőrök,
mézbor és mézlikör bárki házi használatra 
hideg utón minden készülék nélkül kitűnő minő­
ségben előállíthat. Dugók. Gummiiömlők. — 1ZY«- 
dm bőrbetegség elleni szerek. — Kezelési könyv 

és árlap ingyen.
WflffP1”rh Ä Budapest. DohánV-Iiteza 5. szám. 
II UUCIlbli rt, Alapittatott 1869.

>*..♦ ♦ > >♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦* ♦ > > ♦ <►

Jó egészség az ember legfőbb kincse!
KipróbáltEz elérhe ő a sokszorosan 

megnevezett szereim által :
t'cnrlfl poennak ■ Uyomor<vőn*e8ég, étvág-, ta- 
uauua VÍCppCfc , lanság, kouka, gyumor-puf- 
f-dás, gyomornyomás, gyomorgörcs, sárgaság lép­
és májbajok s eg,óbb gyomorba ok ellen Kitűnő 

hatásúak. Egy üveg ára 40 hr.

Legolcsóbb és legelőnyösebb biztosítás

Orsz. magy. kölcsönös biztositó szövetkezetnél
Budapest, VIII. Józjef-körut 8. szám.

Alakult 1894. évben. Biztosítéki alap 600,000 kor.

Finftk : Teleky Géza gróf. Alelnöki Csávossy Béla Vezérigazgató- Szönv! "
á°»flrtAZp'--g:,^at°rag„ta^aÍ:, András-> Ge-a Krvf. Iiujanovich Sándor. Oessewtiy 

■ aztid. Puspoky Emir, RuMnek Gyula, Szentkirályi Kalman. Szilassy Zoltán 
Szonyi Zsigmond. gróf Teleki Sándor.

Az Országos magyar kölcsönös biztositó szövetk t
vai'Vs fl feSvnWo^t0slUsnál 0lP° dijaival, humánus eljárása-' 

al es a károknak gyors es méltányos kiegyenlítésével
országszerte megmerte a gazdaközönség teljes bizalmát; az

épület- és átalány- (pauschal) biztosításnál
rendkívül mérsékelt díjtételeivel nagy megtakarítást tesz lehelövé. mert pusztán 
sak a '”Jakat számítja fel minden más illetek kizárásával. Kár eseten a

tényleges kárösszeget megtéríti.
Egyházi és erkllcsi testületek, valamint tömeges biztosítás esetén 

e^esz községek kiváló kedvezményekben részesülnek.
Bővebb felvilágosítással szolgál az

Országos magyar kölcsönös biztositó szövetkezet igazgatósága
Budapest, VIII. József-körut 8. sz. és a vidéki ügynökség.

Richter-íéle Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp,

Ezen hírneves háziszer ellentáilt az idő megpróhálásának, mert 
már több mint 27 ev óta megbízható, fájdalomnsillapitó bedörzsö- 
lésként alkalmaztatik köszvénynel, csiiznál. tagszaggatásnál es meg­
hűléseknél és az orvosok áltál bedörzsölésekre is mindig gyakrabban 
rendeltetik. A valódi Horgony-Fain-Expeller, gyakorta Horgonv- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer. hanem igazi népszerű 
háziszer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr.. 
70 kr. és 1 frt. íivegenkénti árban majdnem minden gvógv- 
szertárhan készletben . -n; főraktár: Török József 
gyógyszerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen 
óvatosak legyünk, mert több kisebbértéku utánzat van 
forgalomban. Ki nem akar megkárosodni, az minden 
egyes üveget ,,Horgony“ védjegy és Richter czégjegvzes 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RICHTER F. AI), es társa, cs. cs kir. udvari vh1 'át, *I9*1$TÍÍT

►

►

►

►

Csoda kenet: Csuz e? műiden hűtés, rándulá> 
vagy erői telesből eívd' in- és- 

esontfájdfim: k, derek- e.- h.ufajá.-OK, o d Iszurás 
Gsuzos fogfájás é< barme;y külső fajdalmuk ellei.

biztos hatású sr r, Egv üveg ár* 4o kr. 
Kapható a készítőnél: Z^álec? István gyócy- 

zseróaznél Siófokon Veszprém menye
FfiPMifí/irHIf * fiU(íaPtí?i -n: Törők József ttyógy- 
1 ulu.Mu.1 (m I szertáriban Kiral.-u cz.i i’2. sz. é> 
Dr. Egger Leo gyógvszerlárá -an, Vaczi-körui 17 

Szállítási föltételek Siófokról :
Ha a g\ ógyszerckért járó ö- szeg és még 30. kr. 
postaköltségre előre heküide.iii, a küldés port'- 
tnentes utánvéttel a küldés jóval többe jön. Tiz Sí 
üveg vagy azonfölüli megrendelésnél, ha a pénz 1 
előre beküideiik, a postaköltségét en űzetem. iada 5 

es csomagolás is ingyen. 5

Valódi szepességiI 1 c
fenyő borovicska
legkitűnőbb minőségű há­
zilag előállítóit, inch-; 
egyike a legegészsége­
sebb italoknak és kitűnő 
szer gyomorbaj ellen, ö 
kiló, fonott palarzkok- 
ban .'1 frt öli kr. bér- 
mentve utánvéttel kapható
Grerzsány Lajos

elárusítónál
ív is t e 1 e k,

Csvngr.-id megve.

Tyúkszemben szenvedőknek
valamint akiknek azümöcsük van 

egy mindennol található növényt, mely év»»k óta 
kitűnő sikerrel használt gyógyfűnek bizonyul 
a mennyiben pár napi alkalmazás után tőle a 
tyúkszem örökre kivesz, ajánl, s használati uta­
sítást díjmentesen küld Deák Ferencz Buda­
pest, Práfer-utca 44. sz. (Válaszra lb. kros 

bélyeg mellék, adő.)

Elismerő levél.
Deá Ferencz urnái, Budpeat.

22 övig szc edtem a tyukszemfájdalmait. s hála az Isten­
nek. becses utasitásH szerint jártam el. tyúkszemem nine* 
többe, fogadja érte hálás köszónetemet Isten á!d;«s és hossxú 
életet kívánva hogy még suk másokon is .segíthessen maradok 
kiváló tisztelője. Sopron->yea 1S97. február 22-én. iíolos Ist tu 
védkerületi crúesz.
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Olcsó ('sch
ÁGYTOLLAK

r, kiló

Tö
J- <

örleszt. kölcsön
földbirtokokra.

sím

Legmagasabb kölcsön
uj jó fosztott pormentes a valódi becsérUkalap- j 

! írt. mp.,':,'kill jobb r> írt 5 kiló län :°-6°iv közti idi', I . , . , . , • . . készpénzben. Birtokos
I;ó.eht.r ^ pehely lagysagu losztott felmondhat bármikor,
9. 12, lő Irt. 5 kiló félpehelv G. pénzintézet nem mond-

:« írt kiló hófehér j.eiieh ’u‘& ^*fWíy. . . « is törxszietik. lebonyolítás 14
lágysagu lo'Ztatlan 1 1 » irt. pe- ruip alatt. Konvertálás bélyeg­
be'.) 1 íU, 2.in, 3, 3.301/ „kilónkén^. is illetékmentes.

Varrott ágy 
takarók

Semmi előlege* költség. 
Minden felvilágosi tás díjtalan. 
Beküldendő csakis a telekkönyvi 

ig< n jók -2 fit -20 kivonat, kataszteriv.
kr oUeljebb.Szét-|nBB,|aB_ $s JeUélog-
kumes bermentve

és utánvéttel. Forgalmi-Intézet,
Budapest, Váczi-körut 39.tetszők kicseré tétnek vagy visszavétetnek.

Megrentlelésnél pontos czim kötetik: Legnagyobb Ingatlan- és Jelzá­
log- borgahm-intézet a monar­
chiában, egyedüli, mely hatósá­
gok és a legtekintélyesebb föld- 

birtokosoktól ajánlva van.

Benedikt Sachsel, Klattau 403,
(Csehország.)

azon kellemes helyzetben vagyok.
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SOHR JÓSZEF...
Somogy-Szillban

,,Szent Antal“
jegyű ezüst aezél kaszák egyedüli szét 
küldője. Képes árjegyzéket As gyűjtőivel

bárk n. k kiv; • tnt ingyen kük . mind Miki kérjen egy levelezőlapon. Egyben
bemutatunk nehány köszönő levelet :

lgen tiszti■it s. hr József ur ' Tekintetes Vr !
M Hl 11 negvagyok gyű- A szent Antal kaszáiból most

bog az «•n kaszai nem sommás megrendelést nem telit-
-óvd.- lg ÁS. <li: igen iu áruk, lek. mert a jimll - éviiéa s^úzíi*
tehát a felsoroltat kot- darab kaszával becsapódtunk egv

u i 11 linói előbb. kőbőr bt-esi iigvnók által, mert
A et-Hii e Tu csak öt kasza vált használhatóvá
l r> 1- iirs - d a llö kaszabol és most félnek

t r ii k < • s •ag a községbeli emberek. De azért
1 is /lelettel tessék Ö darab szent Antal j egv íj

hgtdius M ük kaszát küldeni, ha meg leszek
elégedve. számos kaszát rendelek.

Jaszjakuhalma.
lg -11 ti< l ram ! Tisztelettől

l Ív« /.löm »ii t a j" kaszálért, Urlnin Mihálv.
s rö en er te SÍ kül-

Tekintetes Sohr ur 'k aszók ók. I o . '"t
örÖi imel re id vl' k i-mét ill dbot A kaszákkal nagvon meg va-
stb. 3. gyünk elegedvc. mert teljesen

h Itv mar. j. n. :í. 1-Ü7. megfelel és kérnék még 7 drbot
1 is '.lelettel a 1*0 centiméteresből, de csak

Until .lat olvan j" állású es szívós kérném-
kova sm kaszákat, mint ezek voltak, akkor

nem belet, de számosat fogunk
T< kin te e.- V ram ! rendelni, és az egész városban

M kosZí net tel tartózó ni a meg fogják ismerni a szent Antal
te es ui m k. mert a ka szak- kaszát.

kai. meket ktlicit *tt. na gvon meg Hatvan, b arkasvőlgv-utcza 4. up.
vag\ ok Ív e, .■■hát kérem még láger (l.ger Hevesi».)
* » , J; bot k il len i. "Ivánt. mind .Maradok tisztelettel
a n y ént ki wo ti a szomszéd Mélypataki Ignác.
kuz> u\ me rt ott is na gvon Igen tisztelt Sohr ur!
meg zeit *S vo tak nálam. hogy -Mi a kaszákkal idáig naivon
rendélj •k. H a CZt k is jók les znek meg vagyunk elégedve s kérünk
úgy Jumus 1 av dián rend ■lünk még •» drb bű cm. hosszút kül-
egy ii 1 darabo t. (leni stb. stb.

>' "S ISO] n im i Május 5. 1- en önnel' Kedves Sohr ur '
Is en vilii cl Iloivzégfalva, május lt). ]><ts

Miko Imre. hl. Ekler József.

Horváth István
mezőgazdasági, varrógépek órák és óra- 

lánczok gyári raktára

BERHIDÁN.
Ismeretes, hogy a 

budapesti ezekek a 
magas lakbér és adó 
miatt drágán vannak 
kényszerítve árqczik- 
keiket eladni. Én ki 

saiát házamban 
állvan, kiadásaim is 
kevesebbek, áruimat 
pedig ép ott szerezem 
be, hol a fővárosi 
ezégek, czólom nedig 
egyenesen az, hogy 
kevés haszon mellett 
nagy forgalmat ér­
jek el, ép azért 

hogy 6 évi jótállás mellett ad­
hatom áruimat a kővetkező olcsó áron:
1 drb. családi Singer varrógép csinos gömbölyű záró szekrénynyel,

magas kara a legelegánsabb kivitelben............................ 27 frt.
ugyanez karika hajós szerkezetű...................................... *8 .
Iparosnak Singer Módiura..................................................... 86 »
Iparosnak legerősebb Singer . . . ............................. á8 ,
Iparosnak legerősebb Singer karika hajós....................... 65 .
Iparosnak erős Hove.............................................................. *0 e

drb. T. H. jegyű 3 késes elsőrendű szecskavágó gép
nagy lendkerekekkel...............................................................82 .
Ugyanez igt-n erős 4 késsel................................................2* ,»

Zsebórák:
1 db. nikli remont. igen pontos járó, finorn^ sima fedéllel 1-es 2 fi*. 50.— 
Ugyanez legfinomabb nikkelből, igen erős .... 2 „ 4 „—.—
Ugyanez éget- tt tula..................................................... 3-as 5 „—.—
Ezüst henger 6 köves 1 fedelű Remontoár . . . 4-es5 „—.—

; 1,'gyanez 10 köves aranyozott kerettel Remontoár . 5-ös 6 „50.— 
Égetett dupla tokos nikkel tula rendkívül elegáns.
Remontoár ............................. ................................. 6-os5 „50.—
Igen erős dupla tokos 15 köves Remontoár ánker . 7-es 10 .,—.— 
Tula ezüst 15 köves Remontoár, ánker .... 8-as 11 „—.— 
Ugyanez legelegáns, kiál litás aranyozott Remont.
kultsal 0 felsége aranyozott képével........................9-es 13 „ 50.—
Dupla tokos legerősebb Roccocco oxydált ezüst 15 
köves, nehéz igen finom gazdag relief-gravirozással
Remontoár....................................................................10-es 18 „ —.—

Továbbá sz illitok előnyös ár és részletfizetés mellett is minden­
nemű 14 karátos arany férfi, női órákat és lánczokat, valamin- 
fali lógó és inga órákat, nemkülőmben mindennemű mezőgazda­
ságigépeket jnalum berendezési cxikkeket, a legjobbnak bizonyult 
telepén szöllö permetezőket, kovács szerszámokat, oliva és ásvány 
gép olajakat, és világhírű hírnévnek örvendő Kossuth Lajos véd­
jegyű angol aezél kaszákat 1 frt darabját.

Felkérem tihát mindazon római kath. vásárlókat, kiknek e 
szakmába vágó tárgyakra szükségük van, s azt róm. kath. ezég- 
nél óhajtják beszerezni^ kegyeskedjenek hozzám fordulni levólileg. 
melyre rögtön kimeri tő válasz adatik és a rendelt tárgy azonnal 
a leglelkiismeretesebben elküldetik. Meg nem felelő áruk vissza 
-'«et éltetnek.

Hazafiui tisztelettel

Horváth István.

és reketség ellen legjobb a RÉTHT-féle 
Pemetefű ozukorka Kapható minden gyógy­
szertárban. Egy doboz ára 30 kr. B doboz­
zal bérmentve küld a Sas Gyógyszertár 
B.-Csabán. Csak akkor valódi, ha minden 

doboz fenekén ezen aláírás látható :

iS7
íyógfÉtüctó a már exám. e 
esetben fényes eredmény­
nyel használt AntíbstlaneL* 
líren sok elismerő letét 
Az illetőnek tudta nélkül

t J iüSudeí előlege« beküldése meilatt, bérm^?-
tes átátlldes. Kapható : SM-gyéffyszertárban Lúgossá IS. 11.

• Név törvényesen védve.

Nyomatott a .Szent Gellert" könyvnyomdában, Budapest, Práter-utea 44.


